Den Europaiske Unions [ 302

Tidende

57. drgang

Dansk udgave RCtSfOI'SkI‘lf ter 22. oktober 2014

Indhold

I Ikke-lovgivningsmessige retsakter

FORORDNINGER

* Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 1112/2014 af 13. oktober 2014 om fastleeg-
gelse af et felles format for udveksling af oplysninger om indikatorer for storre farer gennem
operatorer og ejere af offshore olie- og gasanleg og et falles format for medlemsstaternes
offentliggorelse af oplysninger om indikatorer for storre farer (1) ............ccoooiiiiiiiiiiiiiiiiiiinn, 1

* Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 1113/2014 af 16. oktober 2014 om
form og andre tekniske enkeltheder ved indberetning i henhold til artikel 3 og 5 i Europa-
Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 256/2014 og om ophaevelse af Kommissionens
forordning (EF) nr. 2386/96 og (EU, Euratom) nr. 8332010 ...........cccoeciiiiiiieiiiniiiiiiieeeenns 26

* Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) nr. 1114/2014 af 21. oktober 2014 om
@ndring af forordning (EF) nr. 2075/2005 om szrlige bestemmelser om offentlig kontrol af
trKINEr 1 KO (1) o oo e 46

* Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) nr. 1115/2014 af 21. oktober 2014 om
godkendelse af et praparat af fumonisinesterase produceret af Komagataella pastoris

(DSM 26643) som fodertilsaetningsstof til SVAIN (1) ..........ccooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiee e 51

Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 1116/2014 af 21. oktober 2014 om faste import-

vardier med henblik pa fastsattelse af indgangsprisen for visse frugter og grontsager ....................... 54
AFGORELSER

2014/731/EU:

* Radets afgerelse af 9. oktober 2014 om Maltas elektroniske udveksling af oplysninger fra
KOTEEOISTOGISLIE ...ttt ettt ettt e e et e e e e e e e e eeaeaaaaaaaaaaaaaas 56

(") E@S-relevant tekst

De akter, hvis titel er trykt med magre typer, er lgbende retsakter inden for landbrugspolitikken og har normalt en begranset
gyldighedsperiode.

Titlen pd alle gvrige akter er trykt med fede typer efter en asterisk.




2014/732[EU:

* Kommissionens gennemforelsesafgorelse af 20. oktober 2014 om @ndring af beslutning
2007/453/EF for si vidt angdr BSE-status for Bulgarien, Estland, Kroatien, Letland,
Luxembourg, Ungarn, Malta, Portugal og Slovakiet (meddelt under nummer C(2014) 7516)(")

58

Berigtigelser

* Berigtigelse til Kommissionens gennemforelsesafgoarelse 2014/702/EU af 7. oktober 2014 om
@ndring af beslutning 2007/131/EF om at muliggere samordnet anvendelse i Fallesskabet af
frekvensressourcerne til udstyr, der benytter ultrabredbindsteknologi (EUT L 293 af
.10, 2014) eeeeeeeeee ettt ettt

(") E@S-relevant tekst



22.10.2014 Den Europeiske Unions Tidende L 302/1

II

(Ikke-lovgivningsmeessige retsakter)

FORORDNINGER

KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESFORORDNING (EU) Nr. 1112/2014
af 13. oktober 2014

om fastleeggelse af et felles format for udveksling af oplysninger om indikatorer for storre farer
gennem operatorer og ejere af offshore olie- og gasanleg og et felles format for medlemsstaternes
offentliggorelse af oplysninger om indikatorer for storre farer

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2013/30/EU af 12. juni 2013 om sikkerheden i forbindelse
med offshore olie- og gasaktiviteter og om andring af direktiv 2004/35/EF ('), navnlig artikel 23, stk. 2, og artikel 24,
stk. 2, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Medlemsstaterne skal sikre, at operatorer og ejere af offshore olie- og gasanleg som minimum meddeler den
kompetente myndighed oplysninger om indikatorer for sterre farer, jf. bilag IX til direktiv 2013/30/EU. Disse op-
lysninger skulle gore det muligt for medlemsstaterne at udsende tidlig varsling om en potentiel forringelse af
sikkerheds- og miljemaessigt afgerende barrierer og satte dem i stand til at treeffe forebyggende foranstaltninger,
herunder i lyset af deres forpligtelser i henhold til Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2008/56/EF af 17. juni
2008 om fastlaggelse af en ramme for Fellesskabets havmiljgpolitiske foranstaltninger (havstrategirammedirek-
tivet). (%)

(2)  Oplysningerne skal ogsé godtgere den samlede effektivitet af de foranstaltninger og kontrolmekanismer, som de
individuelle operatgrer og ejere samt branchen som helhed har ivarksat for at forebygge storre uheld og mini-
mere risikoen for miljget. Derudover skal oplysningerne og dataene gore det muligt at sammenligne individuelle
operaterers og ejeres preastationer inden for samme medlemsstat og prastationer inden for branchen som helhed
pa tvaers af medlemsstater.

(3)  Da der ikke findes et felles dataindberetningsformat for alle medlemsstater, er det vanskeligt for dem at udveksle
sammenlignelige og pélidelige data. Et feelles format for operatorers og ejeres indberetning af data til medlemssta-
terne skulle gore operaterernes og ejernes sikkerheds- og miljgresultater mere gennemsigtige og tilvejebringe rele-
vante og EU-dakkende sammenlignelige oplysninger om offshore olie- og gasaktiviteters sikkerhed og lette
formidlingen af de indvundne erfaringer i forbindelse med sterre uheld og nasten-uheld.

(4)  Med henblik pa at fremme offentlighedens tillid til autoriteten og integriteten af offshore olie- og gasaktiviteter i
EU ber medlemsstaterne jevnligt offentliggere de oplysninger, der er omhandlet i punkt 2 i bilag IX til direktiv
2013/30/EU, jf. artikel 24 i direktiv 2013/30/EU. Et felles format og de narmere vilkir for de oplysninger, som
medlemsstaterne skal offentliggere, skulle gore det nemt at sammenligne data pd tvers af greenser.

(5)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra det radgivende udvalg om sikker-
heden i forbindelse med offshore olie- og gasaktiviteter —

(") EUTL 178 af 28.6.2013, s. 66.
(*) Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2008/56/EF af 17. juni 2008 om fastlaeggelse af en ramme for Fallesskabets havmiljopolitiske
foranstaltninger (havstrategirammedirektivet (EUT L 164 af 25.6.2008, s. 19).
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VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Formal og anvendelsesomrade

I denne forordningen fastlegges falles formater for:

a) indberetninger fra operatgrer og ejere af offshore olie- og gasanleg til medlemsstaternes kompetente myndigheder i
henhold til artikel 23 i direktiv 2013/30/EU

b) medlemsstaternes offentliggarelse af oplysninger i henhold til artikel 24 i direktiv 2013/30/EU.

Artikel 2
Rapporteringsreference og indgivelsesdatoer

1. Operatorer og ejere af offshore olie- og gasanleg indsender de rapporter, der er omhandlet i artikel 1, litra a), inden
ti arbejdsdage fra handelsen.

2. Rapporteringsperioden for de oplysninger, der er omhandlet i artikel 1, litra b), er hvert &r mellem den 1. januar
og 31. december fra kalenderdret 2016. Det felles offentliggerelsesformat anvendes til at offentliggere de oplysninger,
der kraves i artikel 24 i direktiv 2013/30/EU, pd den kompetente myndigheds websted senest den 1. juni i det &r, der
folger efter rapporteringsperioden.

3. De formater, der er omhandlet i bilag I og II, anvendes til de indberetninger og den offentliggerelse, der er om-
handlet i henholdsvis artikel 1, litra a) og b).

Artikel 3
Naermere vilkir for de oplysninger, der skal udveksles

Bilag I omhandler de narmere vilkdr for de oplysninger, der skal udveksles i overensstemmelse med punkt 2 i bilag IX til
direktiv 2013/30/EU.

Artikel 4
Ikrafttraeeden

Denne forordning treeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 13. oktober 2014.

Pi Kommissionens vegne
José Manuel BARROSO

Formanden
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BILAG I

Falles dataindberetningsformat for haendelser og storre uheld i offshore olie- og gasindustrien

I henhold til artikel 23 i direktiv 2013/30/EU

Generelle bemarkninger vedrerende de nermere vilkir for de oplysninger, der skal udveksles

a. De narmere vilkdr for de oplysninger, der skal udveksles, er knyttet til punkt 2 i bilag IX til direktiv 2013/30/EU om
sikkerheden i forbindelse med offshore olie- og gasaktiviteter og navnlig risikoen for et storre uheld som defineret i
dette direktiv.

b. Punkt 2 i bilag IX til direktiv 2013/30/EU indeholder ledende og laggende centrale ydeevneindikatorer med henblik
pa at give et godt billede af sikkerheden i forbindelse med offshore olie- og gasaktiviteter i en medlemsstat og i EU,
men nogle af ydeevneindikatorerne har en varslingsfunktion f.eks. vedrerende svigt af sikkerheds- og miljekritiske
elementer (SECE) og dedsulykker.

c. I henhold til artikel 3, stk. 4, i Ridets direktiv 92/91/EQF (') skal arbejdsgiveren straks anmelde alvorlige arbejdsu-
lykker og/eller dedsulykker samt farlige episoder til de kompetente myndigheder. Disse oplysninger skal anvendes af
den kompetente myndighed til indberetning af de oplysninger, der kraves i henhold til punkt 2, litra g) og h), i
bilag IX til direktiv 2013/30/EU.

(") Rédets direktiv 92/91/EQF af 3. november 1992 om minimumsforskrifter for forbedring af arbejdstagernes sikkerhed og sundhed i den
boringsrelaterede udvindingsindustri (ellevte seerdirektiv i henhold til artikel 16, stk. 1, i direktiv 89/391/E@F) (EFT L 348 af 28.11.1992,
. 9).
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Dato og tidspunkt for haandelsen
a. Dato for heendelsen: ........... (dd/mm/aaaa)

b.  Tidspunkt for haendelsen: ... (ttmm)

Oplysninger om stedet og den person, der indberetter handelsen

Operatar/ejer

Anleeggets navn/type

Feltnavn/-kode (hvis relevant):

Navn péa den indberettende person:

Den indberettende persons rolle:

Kontaktoplysninger:

Telefonnummer:

E-mailadresse:

Kategorisering af haendelsen (2)

Hvilken type haendelse indberettes? (Der kan veelges mere end én mulighed)

O A Utilsigtet udslip af olie, gas eller andre farlige stoffer, antaendte eller ikke anteendte:
1. ethvert utilsigtet udslip af anteendt gas eller olie pa eller fra et offshoreanleeg
2. utilsigtet udslip pa eller fra et offshore anlaeg af

a. ikke anteendt naturgas eller fordampet associeret gas, hvis den udledte masse
= 1kg

b. ikke anteendt veeske af kulbrinter af rdolie, hvis den udledte masse 2 60 kg

3. utilsigtet udslip eller udstremning af ethvert farligt stof, for hvilket risikoen for et starre
uheld er blevet vurderet i rapporten om starre risici, pa eller fra et offshoreanlesg,
herunder brande (borehuller) og tilbagestramning af borehulstilsaetningsstoffer.

O B. Tab af kontrol over boringen, som kraever aktivering af borehulskontroludstyr, eller svigt i
en borehulsbarriere, der kreever, at den udskiftes eller repareres:

1. enhver udblaesning uanset varighed

2. ibrugtagning af et sikkerheds- eller afledningsventilsystem med henblik pa at
kontrollere stremmen af borehulsvaesker

3. mekanisk svigt i en del af et borehul, der har til formal at forhindre eller begraense
virkningen af utilsigtet udslip af veesker fra et borehul eller en beholder, der benyttes af
et borehul, eller hvis svigt ville forarsage eller bidrage til et sddant udslip

4. gennemfgrelse af sikkerhedsforanstaltninger ud over dem, der allerede er omfattet af
det oprindelige boreprogram, nar en planlagt minimumsafstand mellem tilgreensende
borehuller ikke var opretholdt.

()  1henhold til bilag IX il direktiv 2013/30/EF.
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O C. Tab af kontrol over et sikkerheds- og miljgkritisk element:

ethvert tab eller manglende tilgaengelighed af et sikkerheds- og miljgkritisk element, der
kreever gjeblikkelige afhjeelpende foranstaltninger.

| D. Veaesentligt tab af konstruktiv integritet, tab af beskyttelse mod virkningerne af brand eller
eksplosion eller tab af positionsstabilitet i forbindelse med et mobilt anleeg:

ethvert konstateret forhold, der mindsker et anleegs beregnede konstruktive integritet,
herunder stabilitet, opdrift og positionsstabilitet, i det omfang det kraever @jeblikkelige
afhjeelpende foranstaltninger.

O E. Fartajer pa kollisionskurs og indtrufne kollisioner mellem fartgjer og et offshoreanleeg:

enhver kollision eller potentiel kollision mellem et fartgj og et offshoreanleeg med
tilstreekkelig energi til at forarsage sa stor skade pa anleegget og/eller fortgjet, at det ville
bringe den samlede konstruktive integritet eller procesintegritet i fare.

O F. Helikopteruheld pa eller neer offshoreanlzeg:
enhver kollision eller potentiel kollision mellem en helikopter og et offshoreanleeg.

O G. Ethvert uheld med dedelig udgang, der skal indberettes i henhold til kravene i direktiv
92/91/EQF

H. Enhver alvorlig kveestelse af fem eller flere personer i samme uheld, der skal indberettes i
henhold til kravene i direktiv 92/91/EQF

O l. Enhver evakuering af personale:

enhver ikkeplanlagt nadevakuering af en del af eller hele personalet som falge af et starre
uheld, eller safremt der er betydelig risiko for et sédant uheld

O J. En starre miljghaendelse:

enhver sterre miljghaendelse som defineret i artikel 2, nr. 1), litra d), og artikel 2, nr. 37), i
direktiv 2013/30/EU

Bemeerkninger:

Hvis heendelsen falder ind under en af ovennaevnte kategorier, skal operatoren/ejeren ga videre til de(t) relevante
afsnit, séledes at en enkelt haendelse kan fere til, at der skal udfyldes flere afsnit. Operateren/ejeren skal indsende
de udfyldte afsnit til den kompetente myndighed inden 10 arbejdsdage fra haendelsen ved hjeelp af de bedste
oplysninger, der var til radighed pé dette tidspunkt. Hvis den indberettede hsendelse er et sterre uheld, indleder
medlemsstaten en grundig undersggelse i overensstemmelse med artikel 26 i direktiv 2013/30/EU.

Dedsulykker og alvorlige kvaestelser indberettes i henhold til kravene i direktiv 92/91/EQF.

Helikopterulykker indberettes i henhold til den civile luftfartsmyndigheds (CAA's) regler. Hvis der indtreeffer et
helikopteruheld i relation til direktiv 2013/30/EU, skal afsnit F udfyldes.

Under hensyn til medlemsstaternes forpligtelser til at opna eller bevare en god miljgtilstand for havmilj@et i henhold
til direktiv 2008/56/EF (3), hvis et utilsigtet udslip af olie, gas eller andre farlige stoffer eller svigt i et sikkerheds- og
miljgkritisk element resulterer i eller efter al sandsynlighed vil resultere i en forringelse af miljget, indberettes
s&danne virkninger til de kompetente myndigheder.

(3) Europa-Parlamentets og Réadets direktiv 2008/56/EF af 17. juni 2008 om fastlaeggelse af en ramme for Feellesskabets
havmiljgpolitiske foranstaltninger (havstrategirammedirektivet) (E@S-relevant tekst), EUT L 164 af 25.6.2008, s. 19.
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AFSNIT A
UTILSIGTET UDSLIP AF OLIE, GAS ELLER ANDRE FARLIGE STOFFER,
ANTANDTE ELLER IKKE ANTANDTE
A1.  Fandt der et udslip af kulbrintestoffer sted? Jad Nej I

Hvis ja, udfyldes folgende afsnit.

VI.

VIL.

Vil

Udslip af kulbrinte (HC): (Afkryds den relevante boks)

IKKEPROCES: O (Angives)
PROCES: Olie O KondensatO Gas O  2-faset O
For gas eller 2-faset anferes H,S-niveauet:  ...................... (anslaet ppm)

Anslaet maengde, der er sluppetud: ...

(Angiv enheder, f.eks. ton, kg, Nm3)

Anslaet oprindelig udstremningshastighed: ...................................

(Angiv enheder, f.eks. ton/dag, kg/s, Nm3/s)

Udslippets varighed: ...................... (sekunder/minutter/timer)

(Ansléet tid fra opdagelsen, f.eks. alarm, elektronisk log, til udslippet blev bremset)

Stedet for udslippet: .,

Klassificering af farligt omrade: (dvs. omrade pé uheldsstedet)
(Afkryds den relevante boks) 10 20 Ikke klassificeret (1

Ventilation af modulet? Naturlig [J Mekanisk [

Hvor mange sider er indesluttet? ...

(Anfgr antallet af vaegge, herunder gulv og loft)

Modulets rumfang: .......... (m3)

Ansldet antal luftudskiftninger (hvis kendt):

Angiv maengde pr. ime ..

Vejrforhold:
Vindhastighed: ............. Vindretning: .......cccccvvvvviiinnn.
Angiv enheder, f.eks. mph, m/s, ft/s Angiv retning i grader

Giv en beskrivelse af andre relevante vejrbetingelser: ...l
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IX. Systemtryk:
Konstruktionstryk: ............... Faktisk trykK: .......ccccccvinnnnnnnns
Angiv enheder, f.eks. bar, psi eller andet (dvs. pa tidspunktet for udslippet)
X. Detektionsmetoder: (Afkryds typen af detektor eller giv en beskrivelse, afheengigt af hvad der er
relevant)
O Brand
O Gas
O Reg
O Andet
XI. Arsagen til udslippet: (Giv en kort beskrivelse og udfyld tieklisten "Arsag” nedenfor).
O
Xll. Opstod der antaending? (Afkryds den relevante boks)
Jad Nej
Hvis ja, skete det: @jeblikkeligt: [J Med forsinkelse: 0 ................ccccooeeeo Forsinkelsens
varighed: (sek.)
Var der: (tilfgj sekvens af heendelser ved nummerering af de relevante bokse i den raekkefglge,
hvori de indtraf)
O En eksplosionsagtig brand O En eksplosion
O En jetbrand O En pelbrand
Xlll. Antaendingskilde (hvis kendt)
Giv en beskrivelse af anteendingskilden.
XIV. Hvilken beredskabsforanstaltning blev der truffet? (Afkryds den relevante boks)
O Nedlukning O Nedblzesning
O Automatisk O Automatisk
O Manuel O Manuel
O Sprinkleranlaeg O COy/halon/inertgas
O Automatisk O Automatisk
O Manuel O Manuel
0 udkald til mgnstring O Andet, angiv
O Pasamlingssteder | oo
O Ved redningsbade
XV. Eventuelle supplerende bemarkninger:
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TJEKLISTE OVER ARSAGER TIL UDSLIP (se punkt A.11.XI »Arsager til udslip«)

(Marker de punkter, der mest praecist angiver arsagen til udslippet)

Angiv arsag(en)(erne) til udslippet.

Afkryds de relevante bokse fra hver af felgende kategorier.

O Konstruktionsmaessigt svigt

Ukorrekt monteret

O Indvendig korrosion O Udvendig korrosion
O Mekanisk svigt pa grund af tresthed O Mekanisk svigt pa grund af slitage
O Erosion O Materialefejl

O Andet, angiv: ..................

Stod aben

Ufyldestgarende inspektion

Ufyldestgerende test

Ufyldestgarende betjening

Ufyldestgarende vedligeholdelse

Tabt genstand

O ooao

Anden pavirkning

Abnet, mens det indeholdt HC

Oo0oo0oooo

Andet, angiv: .................

[l

Manglende overholdelse af procedure

O Manglende overholdelse af
arbejdstilladelse

Mangelfuld procedure

oo od

Andet, angiv: ..................

Angiv driftstilstanden i omradet pa tidspunktet for udslippet:

Veelg én parameter blandt felgende kategorier og afkryds de relevante bokse.

Boring:

Produktion
Vedligeholdelse
Opbygning

OOo0oOooOooOoao

Rarledningsaktiviteter, herunder "pigging"

Brendaktiviteter (angiv faktisk aktivitet, f.eks. wire, borehulstest osv.):
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A.2. Beskrivelse af omstaendighederne, konsekvenserne af heendelsen og beredskabet

A.2.1 Fandt der er udslip sted af et farligt ikkekulbrinteholdigt stof?
Jad Nej
Hvis ja, angiv typen og meengden af det udledte stof:

(Typ€) oo (Maengde, angivenheder) ...........................

A.2.2 Opstod der en brand, der ikke var forarsaget af kulbrinter (f.eks. elektrisk), med betydeligt potentiale
til at forarsage et storre uheld?

Jad Nej

Beskriv omstaendighederne:

A.2.3 Erdet sandsynligt, at heendelsen vil resultere i forringelse af det omgivende havmiljo?

Jald Nej

Hvis ja, bedes de miljgvirkninger, der allerede er blevet observeret, eller som efter al sandsynlighed vil blive
resultatet af haendelsen, SKItSEret: ...

A.3. Forelgbige direkte og underliggende drsager (inden 10 arbejdsdage fra haendeisen)

A4. Forelobige erfaringer og anbefalinger med henblik p& at forhindre en gentagelse af
lignende haendelser (inden 10 arbejdsdage fra haendelsen)

Den kompetente myndighed skal endvidere udfylde dette afsnit.

Betragtes dette som en sterre haendelse?
O ua
O Nej

Giv en begrundelse:

INDBERETNING AFSLUTTET
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AFSNIT B

TAB AF KONTROL OVER BORINGEN, SOM KRAVER AKTIVERING AF BOREHULSKONTROLUDSTYR, ELLER SVIGT |
EN BOREHULSBARRIERE, DER KRAVER, AT DEN UDSKIFTES ELLER REPARERES

B.1.

B.2.

Generel information

@) Borehullets NaVN/KOOE: ...
b) Borekontrahentens navn (hvis relevant): ...
c) Boreplatformens navn/type (hvisrelevant): ...
d) Datoftidspunkt for pabegyndelse og afslutning af tab af kontrol over boringen: ...
e) Type af veeske: saltvand/olie/gas/ ..... (hvis relevant) ...
f)  Afslutning af borehoved: overflade/under vandet: ...
) VaNAAYDAE (M) oo e
h)  Beholder: trykitemperatur/dybde ...
i) Type af aktivitet: normal produktion/boring/overarbejde/borehulstienester ...,
j) Type af borehulstjenester (hvis relevant): wire/coiled tubing/stramning/... ... ..........ccocccciiiiiiiii,

Beskrivelse af omstaendighederne, konsekvenserne af heendelsen og beredskabet

Sikkerhedsventiludstyr aktiveret:
O Ja
O Nej

Afledningsventilsystem i drift:
O va
O Nej

Opbygning af tryk og/eller positiv flowkontrol:

O ua
O Nej

Svigt i borehulsbarrierer

O a) e,
O b)) o,
O o) e,

Yderligere oplysninger (angiv enheder)

O0OoOoo

Konsekvenser af haendelsen og beredskabe

Varighed af ukontrolleret flow af borehulsvaesker: ...
FlowWhastighed: ... ..o e
VS EMBENGUE: ... e

GASMEBBNGUE. ..o

(F.eks. 1. jetbrand/2. farste eksplosion /3. anden eksplosion osv.)
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B.3. Forelobige direkte og underliggende arsager (inden 10 arbejdsdage fra haendelsen)

B.4. Forelobige erfaringer og anbefalinger med henblik pa at forhindre en gentageise af lignende
heaendelser (inden 10 arbejdsdage fra haendelsen).

Den kompetente myndighed skal endvidere udfylde dette afsnit.

Betragtes dette som en starre heendelse?
O Ja
O Nej

Giv en begrundelse:

INDBERETNING AFSLUTTET



L 302/12 Den Europeaiske Unions Tidende 22.10.2014

AFSNIT C
TAB AF KONTROL OVER ET SIKKERHEDS- OG MILJBKRITISK ELEMENT

C.1. Generel information

a) Navnet pa den uafheengige verifikator (vis relevant): ................ccccooiiiiii i
C.2. Beskrivelse af omstandighederne, konsekvenserne af haendelsen og beredskabet

C.2.1. Beskrivelse af det sikkerheds- og miljskritiske element og omstaendighederne

Hvilke sikkerheds- og miljgkritiske elementer var ifalge den uafhaengige verifikators indberetning tabt eller
utilgeengelige, kreevede gjeblikkelige afhjeelpende foranstaltninger eller havde svigtet under heendelsen?

Oprindelse: D Rapport fra uafhaengig verifikator: detaljer (rapportnr./-dato/-verifikator/...))

D Svigt under starre uheld: detaljer (dato/beskrivelse af uheldet/...)

De sikkerheds- og miljokritiske elementer vedrarte

/stremtilslutningsudstyr

ANdEt, ANGIV: oo

O Topside-strukturer O undervandsstrukturer O Kraner og lefteudstyr

O Fortejningssystemer (ankerline, dynamisk positionering) O Andet, angiv:

O Primeer borehulsbarriere O Sekundeer borehulsbarriere | 1 Wireudstyr

O Bearbejdning af mudder O sandfiltre O Redledninger og retur-
ledninger

O Rersystem O Trykbeholdere O Andet, angiv: .....

O Procesudstyr til kontrol med boringen — sikkerhedsventil (BOP)

|

O Ventilation af farligt om- | 0  Ventil til ikkefarligt omrdde | 0  ATEX certificeret udstyr

rade

O Elektrisk udlgsningsudstyr | L1 Jordforbindelses- O Inertgassystem

O

|

O

Brand- og gas-

O Kemisk O sand O Andet, angiv:
injektionsmonitor | b

detektorer

O Procesudstyr til kontrol med boringen — | [0  Aflastningssystemer
afledningsventil

O Gasteette gulve ‘ O Andet, angivi ..o,
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[0 f Beskyttelsessystemer

O Sprinkleranleeg

O Skumsystem til
helikopterdask

Brandvandspumper

O Brandvandssystem

O Passivt
brandsikringssystem

Brand- og eksplosionssikre
veegge

O g
OO Lokalt nedlukningssystem (LSD)

O CO02-/halon-brandbekesmpelsessystem

Nedlukningssystemel

Procesnedlukningssystem (PSD)

Andet, angiv:

O Nednedlukningssystem (ESD)

Undervandsafspaerringsventil (SSIV)

O ESD-returledningsventil

O Nedbleesning

O Flynavigationshjeelpemidler

O P.M.-turbine (permanent
magnet) til kompressor

Personligt sikkerhedsudstyr

O Skibsnavigationshjeelpe-
midler

O P.M.-turbine (permanent
magnet) til generator

Redningsbad/TEMPSC

O
O
O ESD-topside-ventil
O

Andet, angiv: .....................

O Andet, angiv:

O Andet, angiv:

Terticere flugtveje
(redningsbad)

O Midlertidigt
tilflugtsomrade/menstringso
mrade

O Radioftelefon O Haijttaleranleeg

C.2.2. Beskrivelse af konsekvenserne

C.3.

C.4.

Eftersagnings- og
redningsfaciliteter

Andet, angiv:

Andet, angiv:

Er det sandsynligt, at heendelsen vil resultere i forringelse af det omgivende havmiljo?

Ja O Nej O

Hvis ja, bedes de miljgvirkninger, der allerede er blevet observeret, eller som efter al sandsynlighed vil blive

resultatet af haendelsen, skitseret.

Forelsbige erfaringer og anbefalinger med henblik pa at forhindre en gentageise af lignende
heendelser (inden 10 arbejdsdage fra haendelsen).

Beskriv enhver vigtig erfaring fra haendelsen. Opstil en liste over anbefalinger for at forhindre en gentagelse

af lignende heendelser.

Den kompetente myndighed skal endvidere udfylde dette afsnit.

Betragtes dette som en starre haendelse?

O Ja
O Nej

Giv en begrundelse:

INDBERETNING AFSLUTTET
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AFSNIT D

VASENTLIGT TAB AF KONSTRUKTIV INTEGRITET, TAB AF BESKYTTELSE MOD VIRKNINGERNE AF BRAND ELLER
EKSPLOSION ELLER TAB AF POSITIONSSTABILITET | FORBINDELSE MED ET MOBILT ANLAEG

D.1. Generel information

a) Fartgjets navn (NVIS TEIBVANT) ... et

D.2. Beskrivelse af omstaendighederne, konsekvenserne af haendelsen og beredskabet

Angiv det system, der svigtede, og giv en beskrivelse af omsteendighederne ved haendelsen/beskriv hvad
der skete, herunder vejrforholdene og havets tilstand

D.3. Forelabige direkte og underliggende arsager (inden 10 arbejdsdage fra heendelsen)

D.4. Forelsbige erfaringer og anbefalinger med henblik pa at forhindre en gentagelse af lignende
haendelser (inden 10 arbejdsdage fra haendelsen)

Den kompetente myndighed skal endvidere udfylde dette afsnit.

Betragtes dette som en st@rre haendelse?
O Ja

O Nej

Giv en begrundelse:

INDBERETNING AFSLUTTET
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AFSNIT E
FART@JER PA KOLLISIONSKURS OG INDTRUFNE KOLLISIONER MELLEM FART@JER OG ET OFFSHOREANLAG

E.1. Generel information

a) Fartgjets navn/lagstat (F): ...
D) Fart@jets tyPeONNAGE (F): ...uiiiiiiiiiiiiiiiiiit ettt
C)  KONtaKE Via AlS 2. e e

(*) Hvis relevant

E.2. Beskrivelse af omstaendighederne, konsekvenserne af haendelsen og beredskabet

Angiv det system, der svigtede, og giv en beskrivelse af omsteendighederne ved haendelsen/beskriv hvad
der skete (minimumsafstand mellem fartajet og anlaegget, fartgjets kurs og hastighed samt vejrforholdene).

E.3. Forelgbige direkte og underliggende arsager (inden 10 arbejdsdage fra hsendelsen)

E.4. Forelsbige erfaringer og anbefalinger med henblik pa at forhindre en gentagelse af lignende
heendelser (inden 10 arbejdsdage fra heendelsen)

Den kompetente myndighed skal endvidere udfylde dette afsnit. Betragtes dette som en starre haendelse?
O Ja
O Nej

Giv en begrundelse:

INDBERETNING AFSLUTTET
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AFSNIT F
HELIKOPTERUHELD PA ELLER NAR OFFSHOREANLAG

Helikopterulykker indberettes i henhold til den civile luftfartsmyndigheds (CAA's) regler. Hvis der indtreeffer et
helikopteruheld i relation til direktiv 2013/30/EU, skal afsnit F udfyldes.

F.1. Generel information

a)  HellKOpterkONtrahenteNS NMAVN: ... .....ou ettt snanansnae
D) HE KO I Y PO, oo e
C)  ANtal PErSONEr OM DOMQ: ... oottt snnsansnnen

F.2. Beskrivelse af omstaendighederne, konsekvenserne af heendelsen og beredskabet

Angiv det system, der svigtede, og giv en beskrivelse af omstaendighederne ved haendelsen/beskriv hvad
der skete (vejrforholdene)

F.3. Forelgbige direkte og underliggende arsager (inden 10 arbejdsdage fra haendelsen)

F.4. Forelebige erfaringer og anbefalinger med henblik pa at forhindre en gentagelse af lignende
haendelser (inden 10 arbejdsdage fra haendelsen)

Den kompetente myndighed skal endvidere udfylde dette afsnit. Betragtes dette som en sterre haendelse?
O uJa

O Nej

Giv en begrundelse:

INDBERETNING AFSLUTTET

Afsnit G og H indberettes i henhold til kravene i direktiv 92/91/EQF.
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AFSNIT |

ENHVER EVAKUERING AF PERSONALE

1.1. Generel information

Dato/tidspunkt for pabegyndelse og afslutning af evakueringen: ................oc.oooiii oo

1.2. Beskrivelse af omsteendighederne, konsekvenserne af heendelsen og beredskabet
Var evakueringen en forebyggende foranstaltning eller en nedforanstaltning?
O Forebyggende foranstaltning [0 Nedforanstaltning [0 Begge
Antal @VaKUErede PEISONEI: ............ocooiiiiiii i e

Evakueringsmidler: ..., f.eks. helikopter

Angiv det system, der svigtede, og giv en beskrivelse af omsteendighederne ved heendelsen/beskriv hvad
der skete, medmindre det allerede er anfart i et tidligere afsnit af denne rapport.

1.4. Forelsbige erfaringer og anbefalinger med henblik pa at forhindre en gentageise af lignende
haendelser (inden 10 arbejdsdage fra haendelsen)

INDBERETNING AFSLUTTET
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AFSNIT J

EN STORRE MILJGHANDELSE

J.1.  Generel information
a) Navn pd kontrahenten (NVis releVANT) ...
J.2.  Beskrivelse af omsteendighederne, konsekvenserne af heendelsen og beredskabet
Angiv det system, der svigtede, og giv en beskrivelse af omsteendighederne ved heendelsen/beskriv hvad
der skete. Hvad er eller vil efter al sandsynlighed veere de veesentlige negative felger for miljget?
J.3.  Forelabige direkte og underliggende arsager (inden 10 arbejdsdage fra haendelsen)
J.4. Forelobige erfaringer og anbefalinger med henblik pa at forhindre en gentagelse af lignende
haendelser (inden 10 arbejdsdage fra haendelsen)
INDBERETNING AFSLUTTET
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BILAG II

Felles offentliggorelsesformat

(I henhold til artikel 24 i direktiv 2013/30/EU)

AFSNIT 1
Profil

Oplysninger om medlemsstaten og den indberettende myndighed

) MEdIEBMSSIAt: ... o
b) Rapporteringsperiode: KalenNderar ...............co.oiiiiii e
c)  Kompetent myndighed: .. ...
d) Udpeget indberettende myndighed: ...

e) Kontaktoplysninger

Tl ONNUMIMIE . e
Bl adre S S, . i

AFSNIT 2
Anlag

2.1. Faste anlaeg: Opstil en detaljeret liste over anlaeg til offshore olie- og gasaktiviteter i dit land (pr. 1. januar i

rapporteringsaret), herunder deres type (dvs. fast, bemandet; fast, normalt ubemandet;
produktionsanlesg; fast, ikkeproduktionsanlaeg), installationsar og placering:

Tabel 2.1
Anlaeg inden for jurisdiktionen pr. 1. januar i rapporteringsperioden

flydende

Navn | Type af anlaeg, dvs. Installations | Type af vaeske Antal Koordinater

gller fast, bemandet anlaeg (FMI) ar dvs. senge (leengde- og

d .
: (fast) normalt ubemandet (NUI) olie; gas, breddegrad)

kondensat,
flydende produktionsanlaeg olie/gas,
(FPI) olie/kondensat

fast, ikkeproduktionsanleeg
(FNP)
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2.2. /Endringer siden sidste rapporteringsar

a. Nye faste anlag: Anfar de nye faste anleeg, der er taget i brug i rapporteringsperioden:

Tabel 2.2.a.
Nye faste anlaeg, der er taget i brug i rapporteringsperioden

Navn | Type af anlaeg, dvs. Installations- Type af veeske, Antal Koordinater
;et:Ier fast, bemandet anlaeg (FMI) ar dvs. senge (leengde- og
(fast) normalt ubemandet (NUI) olie, gas, breddegrad)
kondensat,
flydende produktionsanleeg (FPI) olie/gas,

fast, ikkeproduktionsanleeg. olie/kondensat

(FNP)

b. Faste anlag, der er taget ud af brug: Anfar de anleeg, der blev taget ud af offshore olie- og
gasaktiviteter i rapporteringsperioden:

Tabel 2.2.b.
Anlaeg, der blev nedlukket i rapporteringsperioden

Navn | Type af anlaeg, dvs. Installations- | Koordinater Midlertidigt/permanent
_e(:ler (fast, bemandet ar (leengde- og
! breddegrad)

fast, normalt bemandet
flydende produktionsaniaeg
fast, ikkeproduktionsanleeg)

2.3. Mobile anlaeg: Anfar de mobile anleeg, der udfarte aktiviteter i rapporteringsperioden (mobile offshore
boreenheder (MODU'er) og andre ikkeproduktionsanlaeg):

Tabel 2.3
Mobile anlaeg

Navn Type af anlaeg, dvs. Opforelsesar | Antal Geografiske aktivitetsomrader (f.eks. den
eller . senge sydlige del af Nordsaen, den nordlige del af
id mobile offshore boreanlag Adriaterhavet) og varighed
andre mobile
ikkeproduktionsanlaeg Om- Varighed Om- Varighed

rade 1 rade 2

(maneder) (méneder)
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2.4. Oplysninger i datanormaliseringsgjemed (1) — angiv det samlede antal faktiske offshorearbejdstimer og den
samlede produktion i rapporteringsperioden:

a. Samlet antal faktiske offshorearbejdstimer for alle anlaeg: .............cccoiiiiiiiii
b.  Samlet produktion, i ktoe (Kiloton olieaekvivalenter): .............ccoiiiii
Olieproduktion (@NGIV @NAGEI): ... s

Gasproduktion (8NGIV ENREAET): ...............ooi i

() 1 denne gennemfarelsesforordning forstas ved normalisering en omdannelse, der anvendes ensartet p& hvert element i et
datasaet, sdledes at seettet har visse specifikke statistiske egenskaber. F.eks. kan en reekke indberettede haendelser (dvs. tab
af kontrol over boringen) normaliseres ved at dividere hver af dem med det samlede antal brende i denne medlemsstat.
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AFSNIT 3
TILSYNSFUNKTIONER OG RAMME

3.1 Inspektioner

Antal inspektioner, og offshoreinspektioner, der er udfert i rapporteringsperioden.

Antal offshoreinspektioner Manddage tilbragt pa et anlaeg | Antal inspicerede anlaeg
(rejsetid ikke medregnet)

3.2 Undersggelser

Antal og type af undersagelser, der er udfert i rapporteringsperioden.

. SHBITE UNBI: oo

(if. artikel 26 i direktiv 2013/30/EF):

b.  Sikkerheds- 0g Mili@ProbIEmMEr: ... ..o

(ff. artikel 22 i direktiv 2013/30/EF):

3.3 Handhavelsesforanstaltninger
Vigtigste handhaevelsesforanstaltninger, der er gennemfert i rapporteringsperioden i henhold til:
artikel 18 i direktiv 2013/30/EU

Beretning:

3.4 Vasentlige a&ndringer af reguleringsrammen for offshoreaktiviteter

Beskriv enhver starre gendring i reguleringsrammen for offshoreaktiviteter i rapporteringsperioden.

(medtag f.eks. begrundelse, beskrivelse, forventet resultat, referencer)
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AFSNIT 4
HANDELSESDATA OG UDF@RELSE AF OFFSHOREAKTIVITETER
41 Haendelsesdata

4.2

Antal heendelser, der skal indberettes i henhold til bilag IX: ...

heraf identificeret SOmM StBIme UNEId: ... ..

Bilag IX — Kategorier af handelser

Bilag IX-kategorier

Antal haendelser

Normaliseret antal haendelser

a) Utilsigtede udslip

Udslip af anteendt olie/gas — brande

Udslip af anteendt olie/gas —
eksplosioner

Udslip af ikkeanteendt gas

Udslip af ikkeanteendt olie

Udslip af farlige stoffer

b) Tab af kontrol over boringen

Udblaesninger

Aktivering af sikkerhedsventil/afled-
ningsventil

Svigt i en borehulsbarriere

c) Svigti sikkerheds- og miljokritiske
elementer

d) Tab af strukturel integritet

Tab af strukturel integritet

Tab af stabilitet/opdrift

Tab af positionsstabilitet

e) Kollision mellem fartajer

f)  Helikopteruheld

g) Uheld med daedelig udgang (*)

h) Alvorlig kvaestelse af fem eller flere
personer (*)

i) Evakuering af personale

i) Miljoulykker

(*) Kuniforbindelse med et starre uheld.

4.3

Samlet antal dedsulykker og kvaestelser (**)

Antal

Normaliseret veerdi

Samlet antal dedsulykker

Samlet antal alvorlige kveestelser

Samlet antal kvaestelser

(**) Etsamlet antal som indberettet i henhold til direktiv 92/91/E@F.
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4.4 Sikkerheds- og miljgkritiske elementer
SECE Antal, som star i
forbindelse med
storre uheld
a) Strukturelle integritetssystemer
b) Procesindeslutningssystemer
c)  Systemer til anteendingskontrol
d) Detektionssystemer
e) Aflastningssystemer til procesindeslutning
f) Beskyttelsessystemer
g) Nedlukningssystemer
h)  Navigationshjeelpemidler
i) Roterende udstyr — elforsyning
j) Flugt-, evakuerings- og redningsudstyr
k)  Kommunikationssystemer
)  Andet
4.5 Direkte og underliggende arsager til sterre haendelser
Arsager Antal Arsager Antal
haendelser haendelser
a) Udstyrsrelaterede arsager ¢) Procedurefejl/organisatorisk
fejl
Konstruktionsmaessigt svigt Utilstraekkelig risikovurdering/-
opfattelse
Indvendig korrosion Utilstraekkelig
vejledning/procedure
Udvendig korrosion Manglende overholdelse af
procedure
Mekanisk svigt pa grund af Manglende overholdelse af
traethed arbejdstilladelse
Mekanisk svigt pa grund af Utilstraekkelig kommunikation
slitage
Mekanisk svigt pa grund af Utilstraekkelige personlige
materialefejl kvalifikationer
Mekanisk svigt Utilstraekkeligt tilsyn
(fartgi/helikopter)
Instrumentfejl Utilstraekkelig
Sikkerhedsledelse
Svigt i kontrolsystemet Andet
Andet
b) Menneskelig fejl — d) Vejrrelaterede arsager

betjeningsfejl

Operationel fejl

Vindstyrke oversteg end de
konstruktionsmaessige
graenser

Vedligeholdelsesfejl

Bglgehgjde oversteg de
konstruktionsmaessige
greenser

Testfejl

Ekstremt lav sigtbarhed i
forhold til de
konstruktionsmaessige
graenser

Inspektionsfejl

Tilstedeveerelse af is/isbjerge

Konstruktionsfejl

Andet

Andet
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4.6. Hvad er de vigtigste erfaringer fra uheldene, som fortjener at blive delt?

Beretning:

INDBERETNING AFSLUTTET
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KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESFORORDNING (EU) Nr. 1113/2014
af 16. oktober 2014

om form og andre tekniske enkeltheder ved indberetning i henhold til artikel 3 og 5 i
Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 256/2014 og om ophevelse af Kommissionens
forordning (EF) nr. 2386/96 og (EU, Euratom) nr. 833/2010

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 256/2014 af 26. februar 2014 om indberetning
til Kommissionen om investeringsprojekter i energiinfrastruktur i Den Europziske Union, om erstatning af Rédets
forordning (EU, Euratom) nr. 617/2010 og om ophavelse af Ridets forordning (EF) nr. 736/96 ('), serlig artikel 7, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  For at indsamle sammenlignelige data og lette indberetningen fra medlemsstaterne eller deres bemyndigede
enheder eller organer omhandlet i artikel 3 i forordning (EU) nr. 256/2014 ber indberetningerne lettes ved hjalp
af indberetningsskemaer. Der ber derfor vedtages bestemmelser vedrgrende form og andre tekniske enkeltheder
ved indberetning af data og oplysninger.

(2)  Som felge af ophaevelsen af Radets forordning (EF) nr. 73696 (%) ved forordning (EU) nr. 256/2014 ber Kommis-
sionens forordning (EF) nr. 2386/96 () ogsd ophaves.

(3)  Efter Domstolens annullation af Ridets forordning (EU, Euratom) nr. 617/2010 (*) (°) ber Kommissionens forord-
ning (EU, Euratom) nr. 833/2010 (°) ogsd ophaves ved denne forordning —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Formen og andre tekniske enkeltheder ved indberetning til Kommissionen af de i artikel 3 og 5 i forordning (EU)
nr. 256/2014 omhandlede data og oplysninger om investeringsprojekter i energiinfrastruktur er fastsat i bilaget til denne
forordning.

Artikel 2

Forordning (EF) nr. 2386/96 og (EU, Euratom) nr. 833/2010 ophaves.

Artikel 3

Medlemsstaterne sgrger for sammenhzang mellem de statistiske oplysninger, der er indberettet pd grundlag af modellen i
bilaget, og de statistiske oplysninger, der kraves indberettet i henhold til forordning (EF) nr. 1099/2008 om energistati-
stik.

(") EUTL 84af20.3.2014,s.61.

(*) Rédets forordning (EF) nr. 736/96 af 22. april 1996 om indberetning til Kommissionen om investeringsprojekter af interesse for Flles-
skabet inden for olie-, naturgas- og elektricitetssektorerne (EFT L 102 af 25.4.1996, s. 1).

(*) Kommissionens Forordning (EF) nr. 2386/96 af 16. december 1996 om gennemforelsesbestemmelser til Radets forordning (EF)
nr. 736/96 om indberetning til Kommissionen om investeringsprojekter af interesse for Fallesskabet inden for olie-, naturgas- og elektri-
citetssektorerne (EUT L 326, 17.12.1996, s. 13).

(*) Rédets forordning (EU, Euratom) nr. 617/2010 af 24. juni 2010 om indberetning til Kommissionen om investeringsprojekter i energiin-
frastruktur i Den Europziske Union og om ophavelse af forordning (EF) nr. 736/96(EUT L 180 af 15.7.2010, s. 7).

(*) Domstolens dom af 6. september 2012 i sag C-490/10, Europa-Parlamentet mod Radet for Den Europaiske Union (sml. 2012,
s.1-0000).

(©) Kommiss)ionens forordning (EU, Euratom) nr. 833/2010 af 21. september 2010 om gennemforelse af Radets forordning (EU, Euratom)
nr. 617/2010 om indberetning til Kommissionen om investeringsprojekter i energiinfrastruktur i Den Europaeiske Union (EUT L 248 af
22.9.2010, s. 36).
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Artikel 4

Denne forordning trader i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i medlemssta-
terne i overensstemmelse med traktaterne.

Udferdiget i Bruxelles, den 16. oktober 2014.

Pi Kommissionens vegne
José Manuel BARROSO

Formand



BILAG

O1 — OLIERAFFINERING
Indberetningsar 20XX

Medlemsstat

i tusind ton pr. &r

Type infrastruktur

Eksisterende infrastruktur

Infrastruktur under Planlagt infrastruktur
anlaeggelse (FID)

Art. 1, stk. 2 + art. 2,
nr. 4) + art. 4 +art. 5,

Art. 1, stk. 2 + art. 2,
nr. 3) + art. 4 + art. 5,

Idriftsaettelse
betragtet samlet
(under anlseggelse + FID)

Infrastruktur,
der skal nedlaegges

Art. 1, stk. 2 + art. 2, nr. 5) + art. 5,

Bilag punkt 1.1 Art. 5, stk. 3 stk. 1, litra a) stk. 1, litra a) Art. 1, stk. 2 + art. 5, stk. 1, litra ¢) stk. 2
Ikke-operationel
Situation pr. 1/1/A >3 A] Situation pr. 31/3/A Situation pr. 31/3/A A +[0-2] A +[3-5] A+[0-2] A +[3-5]
Kapacitet Kapacitet Antal ‘ Kapacitet Antal Kapacitet Antal Kapacitet | Kapacitet Antal Kapacitet Kapacitet

Destillation (*)

Atmosfaerisk destillation

med CO,-opsamling og
-lagring klar

Vakuumdestillation

med CO,-opsamling og
-lagring klar

Krakning (**)

Krakning (termisk)

— Visbreaking og/eller
termisk

— Koks

— Andet

with CCS or capture ready

Krakning (katalytisk)
— Flydende katalytisk
krakning

— Hydrogenkrakning
— Andet

with CCS or capture ready

Reforming (**)
(nafta og isomerisation)

med CO,-opsamling og

-lagring klar

87/70¢ 1

[va ]

apuapi] suorup aysiedomny usq

¥10C01°CC



Afsvovlning (gasolie, sveer
fuelolie, andet)

med CO,-opsamling og
-lagring klar|

Alkylering
Polymerisation
Isomerisation (C4)

med CO,-opsamling og
-lagring klar|

Etherificering
(MTBE, TAME, ETBE)
— Andet

med CO,-opsamling og
-lagring kiar|

Yderligere
bemeerkninger
Art. 5, stk. 3

F.eks. angivelse af grundene til investeringen, forsinkelser, problemer med ny infrastruktur

(*) anleeg med en kapacitet pa 2 1 mio. ton/a
(**) anleeg med en minimumskapacitet pa 500 t/dag

NB: under anlaeggelse og F

ID (Final Investment Decision/endelig beslutning om investering), herunder renovering

¥10C01°Ce

[va ]

apuapi] suorup aysiedomny usq

67/70€ 1



02 — OLIETRANSPORT
Indberetningsar 20XX

Medlemsstat

Type
infrastruktur Infrastruktur under
Eksisterende anlaeggelse Idriftsaettelse
Bilag punkt 1.2 infrastruktur Planlagt infrastruktur (FID) betragtet samlet Installationer,
Art.1, stk. 2 + art. 2, nr. 4) (under anlaeggelse + FID) der skal nedleegges
+art. 4 + art. 5, stk. 1, Art. 1, stk. 2 + art. 2, nr. 3) +
Art. 5, stk. 3 litra a) art. 4 + art. 5, stk. 1, litra a) Art. 1, stk. 2 + art. 5, stk. 1, litra c) Art. 1, stk. 2 + art. 2, nr. 5) + art. 5, stk. 2

Situation pr. 1/1/A

Situation pr. 31/3/A

Situation pr. 31/3/A

A +[0-2]

A +[3-5]

A +[0-2] A +[3-5]

Leengde (km)

Antal Leengde (km)

Antal Leengde (km)

Antal

Leengde (km)| Laengde (km)

Antal Leengde (km) |Laengde (km)

Raoliergrledninger (*)

Rorledninger til oliepro-
dukter (**)

Yderligere
bemaerkninger
Art. 5, stk. 3

F.eks. angivelse af grundene til investeringen, forsinkelser, problemer med ny infrastruktur

(*) med en kapacitet pa 2 3 mio. ton/ar for nye rgrledninger + udbygning/forlaengelse = 30 km
(**) med en kapacitet pa = 1,5 mio. ton/ar for nye rerledninger + udbygning/forleengelse = 30 km

NB: under anleeggelse og FID (Final Investment Decision/endelig beslutning om investering), herunder renovering

0¢/70¢ 1

[va ]

apuapi] suorup aysiedomny usq

¥10C01°CC



O3 — GRANSEOVERSKRIDENDE TRANSPORT AF OLIE

Indberetningsar 20XX

Medlemsstat

Transportkapacitet
(Ton pr. dag)

Greenseoverskridende Yderli-
transmissionsprojekter og vaesentlige Eksisterende Infrastruktur under Idriftsaettelse Infrastruktur, gere
led i nationale eller internationale infrastruktur anlaeggelse Planlagt infrastruktur (FID) betragtet samlet der skal nedleegges (FID) Be-
forbindelsesnet (under anleeggelse + FID) maerk-
Bilag punkt 1.2 TEN- ninger
Art. 1, stk. 2 + art. 2, Art. 1, stk. 2 + art. 2, E-pro-| Art 5,
nr.4)+art. 4+art. 5 | nr.3)+art.4+art. 5, Art. 1, stk. 2 +art. 2, nr. 5) | Iekter | gy 3
Art. 5, stk. 3 stk. 1, litra a) stk. 1, litra a) Art. 2, nr. 3) + art. 5, stk. 1, litra ) +art. 5, stk. 2
Situation pr. 1/1/A | Situation pr. 31/3/A Situation pr. 31/3/A A +[0-2] A +[3-5] A +]0-2] A +[3-5] Ref.
FRA
TIL(*) [FRA(®| TIL(® FRA (**) TIL (*) FRA (**) TIL(*) [FRACY|TIL®) |FRACH|TIL® | ¢ |TILG) [FRA (Y

Raoliergrledninger
Bilag punkt 1.2

Graenseovergangs-/knudepunkt nr. 1
(beliggenhed - angiv
medlemsstat/tredjeland)

Rerledninger til olieprodukter
Bilag punkt 1.2

Greaenseovergangs-/knudepunkt nr. 1
(beliggenhed - angiv
medlemsstat/tredjeland)

(*) til den indberettende medlemsstat

*

NB:

fra den indberettende medlemsstat

under anlaeggelse og FID (Final Investment Decision/endelig beslutning om investering), herunder renovering

¥10C01°Ce

[va ]

apuapi] suorup aysiedomny usq

1¢fc0g 1



04 — OLIEOPLAGRING
Indberetningsar 20XX

Medlemsstat

Type infrastruktur

Eksisterende infrastruktur

Infrastruktur under anlaeggelse (*)

Planlagt infrastruktur (FID) (*)

|driftseettelse
betragtet samlet
(under anleeggelse +
FID) (*)

Infrastruktur,

der skal nedlagges (*)

Art. 1,stk. 2+art. 2, nr. 4) + art. 4| Art. 1, stk. 2+ art. 2, nr. 3) + art. 4 + Art. 1, stk. 2 + art. 2, nr. 5) +
Bilag punkt 1.3 Art. 5, stk. 3 +art. 5, stk. 1, litra a) art. 5, stk. 1, litra a) Art. 1, stk. 2 + art. 5, stk. 1, litra ¢) art. 5, stk. 2
Ikke-
operationel
Situation pr. 1/1/A >3 A] Situation pr. 31/3/A Situation pr. 31/3/A A+[0-2] A +[3-5] A+[0-2] A +[3-5]
Lagrings- Lagrings- Lagrings- Lagrings-
Lagrings- kapacitet Lagrings- kapacitet kapacitet kapacitet
kapacitet (m°) (m®) Antal | Lagringskapacitet (m*) |Antal Lagringskapacitet (m®) Antal kapacitet (m°) (m® Antal (m% (m°)
Raolie
Bilag 1.3
Lageranleeg
Tanke

Mineralolieprodukter

Bilag 1.3

Lageranlaeg

Tanke

Yderligere
bemeerkninger
Artikel 5, stk. 3

F.eks. angivelse af grundene til investeringen, forsinkelser, problemer med ny infrastruktur

nleeg med en kapacitet pa = m” og tanke med en kapacitet pa 2 m
%) Anl d en kapacitet p& = 150 000 m” ke med en kapacitet pa = 100 000 m®

NB:

under anlaeggelse og FID (Final Investment Decision/endelig beslutning om investering), herunder renovering

zelzoe 1

[va ]

apuapi] suorup aysiedomny usq

¥10C01°CC



G1 - GASTRANSMISSIONER
Indberetningsar 20XX

Medlemsstat

Eksisterende

Infrastruktur under

Planlagt infrastruktur (FID)

Idriftsaettelse

Infrastruktur,
der skal nedlaegges

infrastruktur anlaeggelse betragtet samlet
(under anleeggelse + FID)

Type Art. 1, stk. 2 + art. 2,
infrastruktur (*) Art.1,stk. 2+ art. 2, nr. 4) + nr.3) +art. 4 + art. 5, Art. 1, stk. 2 + art. 2, nr. 5) +
Bilag punkt 2.1 Art. 5, stk. 3 art. 4 + art. 5, stk. 1, litra a) stk. 1, litra a) Art. 1, stk. 2 + art. 5, stk. 1, litra ¢) art. 5, stk. 2

Situation

pr. 1/1/A Situation pr. 31/3/A Situation pr. 31/3/A A+1[0-2] A +[3-5] A +1[0-2] A+[3-5]

Laengde Antal Laengde Antal Laengde Antal Laengde Laengde Antal Laengde Laengde

(km) (km) (km) (km) (km) (km) (km)
Transmissionsrorledninger
Bilag 2.1
Samlet effekt Samlet Samlet Samlet Samlet Samlet
Samlet effekt (MW) Antal (MW) Antal effekt (MW) Antal effekt (MW) | effekt (MW) Antal effekt (MW) | effekt (MW)

Kompressionsundersta-
tioner (**)
Bilag 2.1
Yderligere Angivelse af generelle bemaerkninger, herunder tilfeelde af eksisterende anleeg, der ikke har veeret i drift i mere end tre ar
bemeaerkninger
Art. 5, stk. 3

(*) Se definitionen i bilag 2.1 til Radets forordning: Transportrgriedninger, der udger en del af et net, som hovedsagelig indeholder hgjtryksrerledninger, der udger en del af et
opstreamsrarledningsnet, og undtagen den del af hajtryksrerledninger, der primaert anvendes til lokal distribution af naturgas.

(**) forbundet til transmissionsra@rledninger

NB: under anleeggelse og FID (Final Investment Decision/endelig beslutning om investering), herunder renovering

¥10C01°Ce

[va ]

apuapi] suorup aysiedomny usq

celzoe 1



G2 - GRANSEOVERSKRIDENDE GASTRANSMISSIONER
Indberetningsar 20XX

Medlemsstat

Maksimal teknisk transmissionskapacitet

(Nm®d)

Infrastruktur til greenseoverskridende
transmissioner

Eksisterende infrastruktur

Infrastruktur
Under opfarelse

Planlagt
infrastruktur (FID)

|driftsaettelse
betragtet samlet

Infrastruktur,
der skal nedleegges

(under anleeggelse + Yderligere

FID) TEN-E |bemaerk-

Bilag punkt 2.1 projekt |ninger (*)
Art. 1, stk. 2 + art. 2, Art. 1, stk. 2 + art. 2,

nr. 4) + art. 4 + art. 5, nr. 3) + art. 4 + art. 5, Art. 1, stk. 2 + Art. 1, stk. 2 + art. 2, Artikel 5,

Art. 5, stk. 3 stk. 1, litra a) stk. 1, litra a) art. 5, stk. 1, litra c) nr. 5) + art. 5, stk. 2 |Bilag 2.1|stk. 3
Situation pr. 1/1/A Situation pr. 31/3/A Situation pr. 31/3/A A +[0-2] A+[3-5] | A+]0-2] | Y +[3-5] Ref.
TIL (**) FRA (***) TIL FRA TIL FRA TIL | FRA | TIL | FRA |TIL|FRA |TIL | FRA

Granseovergangspunkt nr. 1
(beliggenhed - angiv medlemsstat/tredjeland)

Granseovergangspunkt nr. 2
(beliggenhed - angiv medlemsstat/tredjeland)

(*)  Angivelse af f.eks. forsinkelser, problemer med den nye infrastruktur eller grundene til kapacitetsforsgelsen med hensyn til den tekniske transmission ved graenseoverskridende punkter, uden at
der eksisterer projekter om investeringer i nye rar.

(**) til den indberettende medlemsstat
(***) fra den indberettende medlemsstat

NB: under anlaeggelse og FID (Final Investment Decision/endelig beslutning om investering), herunder renovering

velcoe 1

[va ]

apuapi] suorup aysiedomny usq

¥10C01°CC



G3 - LNG-TERMINALER
Indberetningsar 20XX

Medlemsstat

Idriftseettelse TEN-
Eksisterende infrastruktur Infrastruktur under anlaeggelse Planlagt infrastruktur (*) betragtet samlet (*) Infrastruktur, E-
™ (FID) (under anleeggelse + | der skal nedlaegges (*) | projekt
FID)
Type infrastruktur
Art. 1, stk. 2 + art. 2, nr. 4) + Art. 1, stk. 2 + art. 2, nr. 3) + Art. 1, stk. 2 + art. 5, Art. 1, stk. 2 + art. 2, Bilag
Bilag punkt 2.2 Art. 5, stk. 3 art. 4 + art. 5, stk. 1, litra a) art. 4 + art. 5, stk. 1, litra a) stk. 1, litra ¢) nr. 5) + art. 5, stk. 2 2.1
Situation pr.
1/11/A Ikke-operationel [>3 A] Situation pr. 31/3/A Situation pr. 31/3/A A+]0-2] | A+[3-5] A+[0-2] | A+[3-5]

Antal
Art. 5, stk. 1, litra b)

Maksimal fordamp-
ningskapacite

t [mia. kubikmeter(N)/a]
- 5, stk. 1, litra b)

Maksimal
lagringskapacitet
[kubikmeter]

Art. 5, stk. 1, litra b)

Yderligere
bemeerkninger
Art. 5, stk. 3

F.eks. angivelse af grundene til investeringen, forsinkelser, problemer med ny infrastruktur

(*)  Terminaler til import af flydende naturgas med en fordampningskapacitet pa mindst 1 mia. kubikmeter om aret (bilag 2.2)
NB: under anlaeggelse og FID (Final Investment Decision/endelig beslutning om investering), herunder renovering

¥10C01°Ce

[va ]

apuapi] suorup aysiedomny usq

selzoe 1



G4 - GASLAGRING
Indberetningsar 20XX

Medlemsstat

Type infrastruktur

Bilag punkt 2.3

Eksisterende infrastruktur

Infrastruktur under
anlaeggelse (*)

Art. 1,stk. 2 + art. 2, nr. 4) +
art. 4 + art. 5, stk. 1,

Planlagt infrastruktur (*)
(FID)

Art. 1, stk. 2 + art. 2,
nr.3)+art. 4+ art. 5,

Idriftseettelse
betragtet samlet (*)
(under anleeggelse +
FID)

Art. 1, stk. 2 + art. 5,

Infrastruktur, der skal
nedlaegges

Art. 1, stk. 2 + art. 2, nr. 5) +

Art. 5, stk. 3 litra a) + art. 4 stk. 1, litra a) stk. 1, litra ¢) art. 5, stk. 2
Ikke-operationel
Situation pr. 1/1/A >3 A] Situation pr. 31/3/A Situation pr. 31/3/A A+[0-2] A+ [3-5] A +[0-2] A +[3-5]
Akviferlagring
Antal
Samlet

lagringskapacitet [mia. kubikmeter]

Arbejdsvolumen
[mia. kubikmeter]

Levering -
Maksimal udtraekskapacitet [mio.
kubikmeter/d]

Injektionsydelse
Injektionsydelse Maksimal injektionsydelse
[mio. kubikmeter/d]

Saltgruber

Antal

Samlet
lagringskapacitet [mia. kubikmeter]

Arbejdsvolumen
[mia. kubikmeter]

Levering -
Maksimal udtreekskapacitet [mio.
kubikmeter/d]

Injektionsydelse
Injektionsydelse Maksimal injektionsydelse
[mio. kubikmeter/d]

Udtemte felter

Antal

Samlet
lagringskapacitet [mia. kubikmeter]

Arbejdsvolumen
[mia. kubikmeter]

9¢/70¢ 1

[va ]

apuapi] suorup aysiedomny usq

¥10C01°CC



Levering -

Maksimal
udtreekskapacitet [mio.
kubikmeter/d]

Injektionsydelse
Injektionsydelse
Maksimal
injektionsydelse [mio.
kubikmeter/d]

Lagring over jorden (**)

Antal

Samlet
lagringskapacitet
[mia. kubikmeter]

Arbejdsvolumen
[mia. kubikmeter]]

Levering -
Maksimal
udtraekskapacitet
[mio. kubikmeter/d]

Injektionsydelse
Injektionsydelse
Maksimal
injektionsydelse
[mio. kubikmeter/d]

Yderligere
bemeerkninger
Art. 5, stk. 3

F.eks. angivelse af grundene til investeringen, forsinkelser, problemer med ny infrastruktur

(*)  Anleeg forbundet til transportrarledninger

(**) Omfatter ikke LNG-terminalernes lagringskapacitet (se separat LNG-skema)

NB: under anlaeggelse og FID (Final Investment Decision/endelig beslutning om investering), herunder renovering

¥10C01°Ce

[va ]

apuapi] suorup aysiedomny usq

L€]T0€ 1



E1 - ELEKTRICITETSPRODUKTION
Indberetningsar 20XX

Medlemsstat

Type infrastruktur
Bilag punkt 3.1

Eksisterende infrastruktur

Infrastruktur under anleeggelse

Art. 1, stk. 2 + art. 2, nr. 4) +

Planlagt infrastruktur
(FID)

Art. 1, stk. 2 + art. 2, nr. 3) +

|driftseettelse
betragtet samlet
(under anleeggelse + FID)

Art. 1, stk. 2 + art. 5, stk. 1,

Installationer,
der skal nedlaegges

Art. 1, stk. 2 + art. 2, nr. 5) +

Art. 5, stk. 3 art. 4 + art. 5, stk. 1, litra a) art. 4 + art. 5, stk. 1, litra a) litra c) art. 5, stk. 2
Ikke-operationel
Situation pr. 1/1/A [>3 Al Situation pr. 31/3/A Situation pr. 31/3/A A +[0-2] A+[3-5 A +10-2] A +[3-5]
Kapacitet (*) Kapacitet (*) Kapacitet (*) Kapacitet (*) Kapacitet (*) | Kapacitet (*) Kapacitet (*) |Kapacitet (*)
(MW) (MW) Antal (MW) Antal (MW) Antal (MW) (MW) Antal (MW) (MW)

Termiske varmekraftvaerker (2 100
Bilag punkt 3.1 + Art. 5, stk. 1, litra d)

MW) med forbraeendingsmuligheder

Kul og brunkul

med CO2-opsamling og -lagring klar

Olie

med CO2-opsamling og -lagring klar|

Luftformig

med CO2-opsamling og -lagring klar

To eller flere energikilder (**)

...... [ ()

med CO2-opsamling og -lagring klar

Andet

Kernekraftvaerker (2 100 MW) af typen

Bilag punkt 3.1 + Art. 5, stk. 1, litra b)

Trykvandsreaktor

Kogendevandsreaktor

Grafitreaktorer

Hurtig formeringsreaktor

Andet

Biomasse-/flydende biobrandsels-/affaldsanlaeg (2 20 MW) med forbraendingsmuligheder

Bilag punkt 3.1 + Art. 5, stk. 1, litra d)

Biomasse

Affald

Flydende biobreendsler

Kraftvaerker med samproduktion af energi og varme (elektrisk kapacitet pa 2 20 MW) med forbraendingsmuligheder

8¢/70¢ 1

[va ]

apuapi] suorup aysiedomny usq

¥10C01°CC



Kul og brunkul

med CO2-opsamling
og -lagring klar
Olie
med CO2-opsamling
og -lagring klar
Luftformig
med CO2-opsamling
og -lagring klar
Biomasse
Affald
To eller flere energikilder (**)
...... /...

med CO2-opsamling
og -lagring klar

Vandkraftvaerker (2 30 MW) af typen
Bilag punkt 3.1 + Art. 5, stk. 1, litra b)

seesonbetinget
lagring (S)

Kortfristet
lagring (ST)

Stremkraftveerker (R)

Udelukkende
pumpekraftvaerker (P)

Blandet pumpning
og andet

Vindmglleparker (2 20 MW) af typen
Bilag punkt 3.1 + Art. 5, stk. 1, litra b)

Til lands

Offshore

Fokuserende solfangere geote
Bilag punkt 3.1

rmiske anlaeg (2 20 MW)

Fokuserede
solfangere

Geotermisk

Solcelleanlaeg (= 10 MW)
Bilag punkt 3.1

Yderligere
bemaerkninger

F.eks. angivelse af grundene til investeringen, forsinkelser, problemer med ny infrastruktur

Art. 5, stk. 3

*) Nominel kapacitet

(**) For anlaeg, der kan breende mere end et enkelt braendstof angives den samlede effekt og effekten med hensyn til hvert braendstof

NB: under anleeggelse og FID (Final Investment Decision/endelig beslutning om investering), herunder renovering

¥10C01°Ce

[va ]

apuapi] suorup aysiedomny usq

6€/70€ 1



E2 - ELECTRICITETSTRANSMISSIONER
Indberetningsar 20XX

0¥/70€ 1

[va ]

Medlemsstat
Type
infrastruktur Eksisterende Infrastruktur,
infrastruktur Planlagt infrastruktur (FID) Idriftsaettelse der skal nedlaegges
Infrastruktur under anlaeggelse betragtet samlet
Bilag punkt 3.2 (under anlaeggelse + FID)
Art. 1, stk. 2+ art. 2, nr. 4) + Art. 1, stk. 2 + art. 2, nr. 3) + Art. 1, stk. 2 + art. 2, nr. 5) +
Art. 5, stk. 3 art. 4 + art. 5, stk. 1, litra a) art. 4 + art. 5, stk. 1, litra a) Art. 1, stk. 2 + art. 5, stk. 1, litra ¢) art. 5, stk. 2
Situation pr. 1/1/A Situation pr. 31/3/A Situation pr. 31/3/A A+[0-2] A+ [3-5] A+10-2] A +[3-5]
Leengde Leengde
Leengde (km) Antal Leengde (km) Antal Leengde (km) Antal Leengde (km) (km) Antal Leengde (km) (km)

Luftledninger (2 220 kV minimum) konstrueret til den spanding, der seedvanligvis anvendes nationalt ved sammenkoblingsledninger (vaelg omrade)
Bilag 3.2

Vekselstrom

[220-299 kV]

[300-359 kV]

[360-499 kV]

>

Jaevnstrom

300-499 MW

500-699 MW

700-999 MW

1000-1199 MW

andet

Underjordiske ledninger (= 150 kV)

apuapi] suorup aysiedomny usq

Vekselstrom

[150-199 kV]

[220-299 kV]

[300-359 kV]

[360-499 kV]

andet

Jaevnstrom

300-499 MW

500-699 MW

700-999 MW

1000-1199 MW

andet

¥10C01°CC



Undersoiske ledninger (2 150 kV)

Vekselstrem

[150-199 kV]

[220-299 kV]

[300-359 kV]

[380-499 kV]

andet

Jaevnstrom

300-499 MW

500-699 MW

700-999 MW

1000-1199 MW

1200-1599 MW

andet

Yderligere
bemaerkninger
Art. 5, stk. 3

Angivelse af f.eks. eksisterende anlaeg, der ikke har veeret i drift i mere end tre ar

(*)  Udfyldes, hvis to speendingssystemer eksisterer samtidig i en enkelt medlemsstat

NB: under anlaeggelse og FID (Final Investment Decision/endelig beslutning om investering), herunder renovering

¥10C01°Ce

[va ]

apuapi] suorup aysiedomny usq

It/c0g 1



E3 - GRAENSEOVERSKRIDENDE ELEKTRICITETSTRANSMISSIONER
Indberetningsar 20XX

Medlemsstat

(MS)
Type infrastruktur Infrastruktur Planlagt infrastruktur (FID) Idriftseettelse
Bilag 3.2 Eksisterende infrastruktur under anlaeggelse betragtet samlet Infrastruktur,
(under anlaeggelse +| der skal nedleegges lYderligere
FID) bemaerk-
TEN-E- |ninger
Art. 1, stk. 2+ art. 2, nr. 4) + Art. 1, stk. 2+ art. 2, nr. 3) + |Art. 1, stk. 2 + art. 5, | Art. 1, stk. 2 + art. 2, | projekt |Art. 5,
Art. 5, stk. 3 art. 4 + art. 5, stk. 1, litra a) art. 4 + art. 5, stk. 1, litra a) stk. 1, litra ¢) nr. 5) + art. 5, stk. 2 | Bilag 3. |stk. 3
Situation pr. 1/1/A Situation pr. 31/3/A Situation pr. 31/3/A A+[0-2][A+[3-5] | A+]0-2] [A+][3-5]
P Span- :
Transmis- Transmis-
Spaending Transmissions- Laengde | Spanding sions- Langde | ding sions-
(kv) kapacitet (km) (kv) kapacitet (km) (kv) kapacitet
Karakteristika ved ledningsafsnittene i (MVA -AC (MVA - AC (MVA -AC
den indberettende medlemsstat (MS) MW - DC) MW - DC) MW - DC) | Wa/Nej] | [Ja/Nej] | [Ja/Nej] | [Ja/Nej] Ref.

Luftledninger

Vekselstram

Graense (MS A - MS/Land B)

Understation 1 (A) - Understation 1 (B)
nr. 1

Jaevnstrom

Graense (MS A - MS/Land B)

Understation 1 (A)- Understation 1 (B)
nr. 1

Nedgravede ledninger

Vekselstroam

Graense (MS A - MS/Land B)

Understation 1 (A)- Understation 1 (B)
nr. 1

Jaevnstrom

Graense (MS A - MS/Land B)

Understation 1 (A)- Understation 1 (B)
nr. 1

Undersgiske ledninger

Vekselstrom

Graense (MS A - MS/Land B)

Understation 1 (A)- Understation 1 (B)
nr. 1

Jaevnstrom

Greaense (MS A - MS/Land B)

Understation 1 (A)- Understation 1 (B)
nr. 1

under anleeggelse og FID (Final Investment Decision/endelig beslutning om investering), herunder renovering

¥[T0€ 1

[va ]

apuapi] suorup aysiedomny usq

¥10C01°CC



B1 - PRODUKTION AF BIOBRZANDSTOF

Indberetningsar 20XX

Medlemsstat

Infrastruktur under

Planlagt infrastruktur

@)

Idriftseettelse

Infrastruktur,

Type infrastruktur Eksisterende infrastruktur anlaeggelse (*) (FID) betragtet samlet (*) der skal nedleegges (*)
(under anleeggelse + FID)
. Art. 1, stk. 2 +
Bilag punkt 4 Art1, stk. 2 +art. 2, |art. 2, nr.3)+art. 4+
nr. 4) + art. 4 + art. 5, art. 5, stk. 1, Art. 1, stk. 2 + art. 5, Art. 1, stk. 2 + art. 2, nr. 5) +
Art. 5, stk. 3 stk. 1, litra a) litra a) stk. 1, litra c) art. 5, stk. 2
Situation Ikke-operationel A+
pr. 1/1/A >3 A] Situation pr. 31/3/A Situation pr. 31/3/A A +[0-2] [3-5] A+[0-2] A+ [345]
Arlig Arlig Arlig Arlig Arlig
Arlig kapacitet Arlig kapacitet Arlig kapacitet kapacitet kapacitet | kapacitet kapacitet | kapacitet
(kt) (kt) Antal (kt) Antal (kt) Antal (kt) (kt) Antal (kt) (kt)

Anlaeg - Uforarbejdet raffineret olie
(Ren planteolie)

Anlag - Biobraendstof fra olieholdige afgreder

FAME (fedtsyremethylester) og FAEE]
(fedtsyreethylester)

Olier (hydrogenbehandiede
og raffinerede samproducerede olier)

Andet

Anlaeg - biobraendstof fra sukker og

stivelse

Ethanol

ETBE

Andet

Installationer - biobraendsel fra lignocellulose

Ethanol

Syntetisk biobraendstof (**)

Andet

Methananlaeg fra biogas

Yderligere
bemeerkninger

Art. 5, stk. 3

F.eks. angivelse af grundene til investeringen, forsinkelser, problemer med ny infrastruktur

(*) Anleeg med en kapacitet pa = 50 kt/ar
(**) Fischer-Tropsh, DME, ethanol, methanol, methane, pyrolyseolie osv.

NB: under anleeggelse og FID (Final Investment Decision/endelig beslutning om investering), herunder renovering

¥10C01°Ce

[va ]

apuapi] suorup aysiedomny usq

¢¥[zo€ 1



C1-CO,-TRANSPORT
Indberetningsar 20XX

v¥[cog 1

[va ]

Medlemsstat
Infrastruktur under Planlagt infrastruktur Infrastruktur,
Eksisterende anlasggelse (*) (FID) () Idriftsaettelse der skal nedlsegges (*)
Type infrastruktur infrastruktur betragtet samlet
Bilag 5.1 Art. 1, stk. 2 + art. 2, (under anleeggelse + FID) (*)
nr. 4) + art. 4 + art. 5, Art. 1, stk. 2 + art. 2, nr. 3) + Art. 1, stk. 2 + art. 2, nr. 5) +
Art. 5, stk. 3 stk. 1, litra a) art. 4 + art. 5, stk. 1, litra a) Art. 1, stk. 2 + art. 5, stk. 1, litra ¢) art. 5, stk. 2
Situation pr. 1/1/A Situation pr. 31/3/A Situation pr. 31/3/A A +[0-2] A +[3-5] A +10-2] A +[3-5]
Laengde Laengde Langde Laengde Laengde Laengde Laengde
(km) Antal (km) Antal (km) Antal (km) (km) Antal (km) (km)
Ter CO,-
transportreriedning
Flydende CO,
transportreriedning
Samlet Samlet Samlet Samlet Samlet Samlet
Samlet effekt effekt effekt effekt effekt effekt effekt
(MW) Antal (MW) Antal (MW) Antal (MW) (MW) Antal (MW) (MW)
Kompressorstationer

Yderligere bemaerkninger Angivelse af grundene til investeringen, forsinkelser, problemer med ny infrastruktur
Art. 5, stk. 3

(*) Rarledninger forbundet med kraftvaerker og raffinaderianleeg

NB: under anlaeggelse og FID (Final Investment Decision/endelig beslutning om investering), herunder renovering

apuapi] suorup aysiedomny usq

¥10C01°CC



C2 - CO,-LAGRING

Indberetningsar 20XX

Medlemsstat

Type infrastruktur

Bilag punkt 5.2

Eksisterende infrastruktur

Infrastruktur under anlaeggelse (*)

Art. 1,stk. 2+ art. 2, nr. 4) +

Planlagt infrastruktur (*)
(FID)

Art. 1,stk. 2+ art. 2, nr. 3) +

|driftseettelse
betragtet samlet
(under anleeggelse + FID) (*)

Art. 1, stk. 2 + art. 5,

Infrastruktur,
der skal nedleegges(*)

Art. 1, stk. 2 + art. 2, nr. 5) +

Art. 5, stk. 3 art. 4 + art. 5, stk. 1, litra a) art. 4 + art. 5, stk. 1, litra a) stk. 1, litra c) art. 5, stk. 2
Situation pr. 1/1/A | Ikke-operationel [>3 A] Situation pr. 31/3/A Situation pr. 31/3/A A +[0-2] A+ [3-5] A +[0-2] A+ [3-5]
Akviferlagring
Antal
Samlet

lagringskapacitet [ki]

Injektionsydelse
Maksimal injektionsydelse
[td]

Udtemte felter

Antal

Samlet
lagringskapacitet [ki]

Injektionsydelse
Maksimal injektionsydelse [t/d]

Andet

Yderligere
bemeerkninger
Art. 5, stk. 3

F.eks. angivelse af grundene til investeringen, forsinkelser, problemer med ny infrastruktur

(*)  Anleeg med en kapacitet pa = 100 kt

NB: under anlaeggelse og FID (Final Investment Decision/endelig beslutning om investering), herunder renovering

¥10C01°Ce

[va ]

apuapi] suorup aysiedomny usq

S¥lzog 1
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KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESFORORDNING (EU) Nr. 1114/2014
af 21. oktober 2014

om zndring af forordning (EF) nr. 2075/2005 om sarlige bestemmelser om offentlig kontrol af
trikiner i ked

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 854/2004 af 29. april 2004 om sarlige bestem-
melser for tilrettelaeggelsen af den offentlige kontrol af animalske produkter til konsum (), sarlig artikel 18, nr. 8)-11),

og
ud fra felgende betragtninger:

(1) I Kommissionens forordning (EF) nr. 2075/2005 () er der fastsat bestemmelser for udtagning af prever af slagt-
ekroppe af arter, der er modtagelige for trikininfektion, med henblik pd bestemmelse af bedrifternes og segmen-
ternes status og af vilkdrene for import af ked til Unionen. Forordningen indeholder ogsd bestemmelser om refe-
rencemetoder og ligestillede metoder til pavisning af trikiner i prover af slagtekroppe.

(2) I henhold til forordning (EF) nr. 2075/2005 kan slagtekroppe af tamsvin pé visse betingelser opskeres, inden
resultaterne af trikinundersogelsen foreligger. For at lette driften af opskaringsvirksomhederne ber det overvejes
at indfere denne mulighed for heste pd de samme betingelser.

(3)  Ved Kommissionens forordning (EU) nr. 216/2014 (}) blev visse undtagelsesbestemmelser i forordning (EF)
nr. 2075/2005 vedrerende udtagning af prever af tamsvin med henblik pd pévisning af trikiner andret. Ved
forordning (EU) nr. 216/2014 blev ogsa de krav, der skal opfyldes af fodevarevirksomhedsledere for at fa deres
bedrifter officielt anerkendt for anvendelse af kontrollerede opstaldningsforhold, @ndret. Som en af disse betin-
gelser ma lederen kun indsatte nye dyr pa bedriften, hvis de kommer fra bedrifter, der har officiel anerkendelse
for anvendelse af kontrollerede opstaldningsforhold. Det ber preciseres, hvilke betingelser der gelder, nar
tamsvin, bortset fra sidanne, som er direkte bestemt til slagtning, flyttes fra en bedrift til en anden via samle-
steder. Desuden ber de relevante certifikater i forbindelse med handel inden for Unionen og import tilpasses til
de @ndrede krav.

(4)  En embedsdyrlaege ber i de dyresundhedscertifikater, der er indfert ved Radets direktiv 64/432/EQF (%) for sa vidt
angdr handel med svin inden for Unionen og ved Kommissionens forordning (EU) nr. 206/2010 () for sd vidt
angdr import af tamsvin fra tredjelande til Unionen, medtage oplysninger vedrgrende den officielle anerkendelse
af oprindelsesbedriften for anvendelse af kontrollerede opstaldningsforhold, siledes at medlemsstaterne kan
anvende den relevante undersogelsesordning for trikiner ved slagtningen og ikke bringe bestemmelsesbedriftens
status i fare for sd vidt angdr svin til avl eller levebrug.

(5)  For at sikre, at forordning (EF) nr. 2075/2005 anvendes korrekt, ber tredjelande, der eksporterer tamsvin eller
ked heraf, opferes i de relevante retsakter vedrerende importbetingelser, hvis de anvender undtagelsesbestemmel-
serne for udtagning af prover af tamsvin med henblik pd pévisning af trikiner, og hvis deres bedrifter eller
segmenter er officielt anerkendt for anvendelse af kontrollerede opstaldningsforhold.

() EUTL 139 af 30.4.2004, 5. 206.

() Kommissionens forordning (EF) nr. 2075/2005 af 5. december 2005 om sarlige bestemmelser om offentlig kontrol af trikiner i ked
(EUTL 338af 22.12.2005, . 60).

(®) Kommissionens forordning (EU) nr. 216/2014 af 7. marts 2014 om @ndring af forordning (EF) nr. 2075/2005 om srlige bestemmelser
om offentlig kontrol af trikiner i ked (EUT L 69 af 8.3.2014, s. 85).

(*) Radets direktiv 64/432[EQDF af 26. juni 1964 om veterinarpolitimassige problemer ved handel inden for Fellesskabet med kveeg og svin
(EFT 121 af29.7.1964,5.1977/64).

(*) Kommissionens forordning (EU) nr. 206/2010 af 12. marts 2010 om fastlaggelse af lister over tredjelande, tredjelandsomrader og dele
heraf, som er godkendt med hensyn til indfersel af visse dyr og fersk ked til EU, og krav vedrerende udstedelse af veterineercertifikater
(EUTL 73 af 20.3.2010,s. 1).
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(6)  Folkesundhedserkleringen vedrgrende trikinundersegelsen ber medtages i de veterinaercertifikater, der ledsager
fersk keod i henhold til forordning (EU) nr. 206/2010, tilberedt ked i henhold til Kommissionens beslutning
2000/572[EF () og kedprodukter i henhold til Kommissionens beslutning 2007/777/EF (%).

(7)  EU-referencelaboratoriet for parasitter har anbefalet, at teksten i forordning (EF) nr. 2075/2005 vedregrende proce-
duren for visse ligestillede metoder til trikinundersagelser praciseres. Herudover har EU-referencelaboratoriet vali-
deret en ny metode (PrioCHECK® Trichinella AAD KIT) til pavisning af trikiner i ked fra tamsvin. Denne metode
ber derfor godkendes til testning af denne art.

(8)  Forordning (EF) nr. 2075/2005 ber derfor &ndres i overensstemmelse hermed.

(9)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Planter,
Dyr, Fadevarer og Foder —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

I forordning (EF) nr. 2075/2005 foretages folgende andringer:

1) Artikel 2 affattes sédledes:

»Artikel 2
Udtagning af prever af slagtekroppe

1. Der udtages prover af slagtekroppe af tamsvin pd slagterier som led i undersagelsen efter slagtning pa felgende
made:

a) Alle slagtekroppe af avlssger og -orner eller mindst 10 % af de slagtekroppe af dyr, der sendes til slagtning hvert
ar fra hver bedrift, der har officiel anerkendelse for anvendelse af kontrollerede opstaldningsforhold, underseges
for trikiner.

b) Alle slagtekroppe af avlssger og -orner fra bedrifter, der ikke har officiel anerkendelse for anvendelse af kontrolle-
rede opstaldningsforhold, underseges for trikiner.

Der udtages en prove af hver enkelt slagtekrop, og preven underseges for trikiner pé et laboratorium, der er udpeget
af den kompetente myndighed, ved anvendelse af en af folgende pavisningsmetoder:

a) referencepavisningsmetoden, jf. kapitel I i bilag I, eller
b) en ligestillet pavisningsmetode, jf. kapitel II i bilag 1.

2. Der udtages systematisk prover af slagtekroppe af heste, vildsvin og andre opdrattede og vildtlevende dyrearter,
der er modtagelige for trikininfektion, pa slagterier eller vildthindteringsvirksomheder som led i undersagelsen efter
slagtning.

Der udtages en prove af hver enkelt slagtekrop, og preven undersgges i overensstemmelse med bilag I og III pa et
laboratorium, der er udpeget af den kompetente myndighed.

(") Kommissionens beslutning 2000/57 2/EF af 8. september 2000 om dyre- og folkesundhedsmaessige betingelser og udstedelse af sund-
heds- og hygiejnecertifikat ved import af tilberedt ked til EF fra tredjelande (EFT L 240 af 23.9.2000, 5. 19).

(*) Kommissionens beslutning 2007/777[EF af 29. november 2007 om dyre- og folkesundhedsbetingelser og standardcertifikater for
import fra tredjelande af visse kadprodukter og behandlede maver, blerer og tarme til konsum og om ophavelse af beslutning
2005/432/EF (EUTL 312 af 30.11.2007, s. 49).
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3. Indtil resultaterne af trikinundersogelsen foreligger, og forudsat at fedevarevirksomhedslederen garanterer fuld
sporbarhed, kan slagtekroppe af tamsvin og heste opskeres i hejst seks dele pé et slagteri eller en opskaringsvirk-
somhed, der er beliggende samme sted.

Uanset forste afsnit, og pd betingelse af at den kompetente myndighed har godkendt det, kan de pigaldende slagt-
ekroppe opskares pd en opskeringsvirksomhed, der er tilknyttet eller adskilt fra slagteriet, forudsat at:

a) proceduren gennemfores under den kompetente myndigheds tilsyn

b) en slagtekrop eller dele heraf ikke har mere end én opskaringsvirksomhed som bestemmelsessted
¢) opskaringsvirksomheden ligger pd medlemsstatens omrade

d) alle delene i tilfeelde af et positivt resultat erklaeres uegnede til konsum.c

2) Artikel 13 affattes saledes:

»Artikel 13
Sundhedsbestemmelser i forbindelse med import

1. Ked, der indeholder tvarstribede muskler, af dyrearter, som kan vere trikinbarere, md kun importeres til
Unionen, hvis det forud for eksporten er blevet undersagt for trikiner i det tredjeland, hvor dyrene er slagtet, pd
betingelser, der svarer til de i artikel 2 eller 3 anforte.

2. Et tredjeland mé kun anvende de i artikel 3, stk. 2 og 3, anforte undtagelsesbestemmelser, hvis det har under-
rettet Kommissionen om anvendelsen af disse bestemmelser, og hvis det er opfert med henblik herpé:

i) idel11ibilag I til forordning (EU) nr. 206/2010 for import af levende tamsvin eller
i) idel 1 i bilag II til forordning (EU) nr. 206/2010 for import af fersk ked af tamsvin

iif) i del 2 i bilag II til beslutning 2007/777[EF for import af kedprodukter fremstillet udelukkende af ked eller
kedprodukter af tamsvin.«

3) Artikel 15 affattes siledes:

»Artikel 15
Dokumenter

1. Embedsdyrlegen medtager i standardsundhedscertifikatet til brug ved handel inden for Unionen med levende
tamsvin, jf. model 2 i bilag F til direktiv 64/432/EQF, oplysninger vedrerende den officielle anerkendelse af oprindel-
sesbedriften for anvendelse af kontrollerede opstaldningsforhold, jf. nerverende forordnings artikel 8.

2. I standardsundhedscertifikatet til brug ved import til Unionen af tamsvin, jf. standardcertifikat POR-X og POR-Y
i del 2 i bilag I til forordning (EU) nr. 206/2010, medtager embedsdyrlaegen oplysninger vedrerende tredjelandets
kompetente myndigheds officielle anerkendelse af oprindelsesbedriften for anvendelse af kontrollerede opstaldnings-
forhold, der svarer til de i bilag IV til narverende forordning anferte.

3. I veterinarcertifikatet i overensstemmelse med »POR«-standardcertifikaterne i del 2 i bilag I til forordning (EU)
nr. 206/2010, der ledsager sendinger af kod fra tredjelande bestemt til import til Unionen, medtager embedsdyrlaegen
folkesundhedserklaeringen vedrerende den trikinundersegelse, der i overensstemmelse med narvarende forordnings
artikel 13 er foretaget i kedets oprindelsestredjeland.
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4. 1 dyre- og folkesundhedscertifikatet, jf. model i bilag 1I til beslutning 2000/572/EF, der ledsager sendinger af
tilberedt ked fra tredjelande bestemt til import til Unionen, medtager embedsdyrlaegen folkesundhedserkleeringen
vedrerende den trikinundersggelse, der i overensstemmelse med nzrvarende forordnings artikel 13 er foretaget i
kadets oprindelsestredjeland.

5. I dyre- og folkesundhedscertifikatet, jf. model i bilag III til beslutning 2007/777EF, der ledsager sendinger af
visse kedprodukter og behandlede maver, blerer og tarme fra tredjelande bestemt til import til Unionen, medtager
embedsdyrlaegen folkesundhedserkleringen vedrerende den trikinundersogelse, der i overensstemmelse med narvee-
rende forordnings artikel 13 er foretaget i kedets oprindelsestredjeland.«

4) Bilag [, kapitel I, punkt 3, IV, affattes sledes:
»IV. Rengerings- og dekontamineringsprocedure efter et positivt eller usikkert resultat

Hvis resultatet af undersagelsen af en samleprove eller individuel preve er positivt eller usikkert, skal alt udstyr,
der har veeret i kontakt med kedet (blenderglas og -kniv, bagerglas, magnetstav, temperaturfeler, konisk filtre-
ringstragt, si og tang), omhyggeligt dekontamineres ved vask i varmt vand (65 til 90 °C). Det anbefales at skylle
hver del grundigt for at fjerne det rengeringsmiddel, der matte vere anvendt ved vask.«

5) Bilag I, kapitel II, del D, punkt 3, IV, affattes sdledes:
»IV. Rengerings- og dekontamineringsprocedure efter et positivt eller usikkert resultat

Hvis resultatet af latex-agglutineringsundersogelsen af en samleprove eller individuel prove er positivt eller usik-
kert, skal alt udstyr, der har veret i kontakt med kedet (blenderglas og -kniv, morter, bagerglas, magnetstav,
temperaturfoler, konisk filtreringstragt, si og tang), omhyggeligt dekontamineres ved neddypning i varmt vand
(65 til 90 °C). Eventuelle rester af ked og inaktiverede larver pd overfladen fjernes med en ren svamp og
ledningsvand. Om nedvendigt kan nogle fd drdber rengeringsmiddel tilfejes for at affedte udstyret. Det anbefales
derefter at skylle hver del grundigt for at fjerne alle spor af rengeringsmiddel.«

6) I bilag I, kapitel 11, tilfojes folgende som del E:

»E.  Kunstig fordejelsestest til in vitro-pavisning af trikinlarver i kedprever, PrioCHECK® Trichinella AAD
Kit

Denne metode anses kun for ligestillet i forbindelse med undersogelse af ked af tamsvin

PrioCHECK® Trichinella AAD Kit anvendes i henhold til brugsanvisningen for kittet ved hjelp af skilletragte
(Lenz NS 29/32) og et 80 ml-reagensglas.«

7) Bilag IV, kapitel I, del A, litra g)-j), affattes sdledes:
»g) Lederen skal sikre, at tamsvinene markes, sd hvert enkelt dyr kan spores tilbage til bedriften.

h) Lederen skal sikre, at der kun indsettes tamsvin pa bedriften, som har oprindelse pd og kommer fra bedrifter, der
har officiel anerkendelse for anvendelse af kontrollerede opstaldningsforhold.

i) Ingen af tamsvinene har adgang til udendersfaciliteter, medmindre lederen med en risikoanalyse kan godtgere
over for den kompetente myndighed, at varigheden af udendersadgangen og faciliteterne og forholdene i den
forbindelse ikke indebaerer en fare for indslebning af trikiner til bedriften.

j) Ingen af svinene til avl eller levebrug som defineret i artikel 2, stk. 2, litra c), i direktiv 64/432[EQF er efter at
have forladt oprindelsesbedriften blevet aflaesset pd et samlested som defineret i artikel 2, stk. 2, litra o), i direktiv
64/432/EQF, medmindre samlestedet opfylder kravene i litra a)-i) i denne del, og alle de tamsvin, der samles pa
samlestedet med henblik pd sendinger, har oprindelse pd og kommer fra bedrifter, der har officiel anerkendelse
for anvendelse af kontrollerede opstaldningsforhold, eller fra officielt anerkendte segmenter.«
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Artikel 2

Denne forordning trader i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 21. oktober 2014.

Pi Kommissionens vegne
José Manuel BARROSO

Formand
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KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESFORORDNING (EU) Nr. 1115/2014
af 21. oktober 2014

om godkendelse af et preparat af fumonisinesterase produceret af Komagataella pastoris
(DSM 26643) som fodertilsatningsstof til svin

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1831/2003 af 22. september 2003 om fodertil-
setningsstoffer (1), serlig artikel 9, stk. 2, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Forordning (EF) nr. 1831/2003 indeholder bestemmelser om godkendelse af fodertilsatningsstoffer og om grund-
laget og procedurerne for udstedelse af en sddan godkendelse.

(2)  Der er i overensstemmelse med artikel 7 i forordning (EF) nr. 1831/2003 indgivet en ansegning om godkendelse
af et preeparat af fumonisinesterase produceret af Komagataella pastoris (DSM 26643). Ansggningen var vedlagt de
oplysninger og dokumenter, der kraves i henhold til artikel 7, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1831/2003.

(3)  Ansegningen vedrerer godkendelse i tilsetningsstofkategorien »teknologiske tilsetningsstoffer« af et praparat af
fumonisinesterase produceret af Komagataella pastoris (DSM 26643)som fodertilseetningsstof til svin.

(4)  Den Europaiske Fodevaresikkerhedsautoritet (vautoriteten) konkluderede i sin udtalelse af 8. april 2014 (3, at
praparatet af fumonisinesterase produceret af Komagataella pastoris (DSM 26643) under de foresldede anvendelses-
betingelser ikke har skadelige virkninger pa dyrs eller menneskers sundhed eller pd miljget. Den konkluderede
0gsd, at praeparatet kan biotransformere fumonisiner til mindre giftige forbindelser fra kontamineret foder til svin.
Autoriteten mener ikke, at der er behov for serlige krav om overvigning efter markedsferingen. Den har ligeledes
gennemgdet den rapport om analysemetoden for fodertilseetningsstoffet i foder, der blev forelagt af det ved forord-
ning (EF) nr. 1831/2003 oprettede referencelaboratorium.

(5)  Vurderingen af praparatet af fumonisinesterase produceret af Komagataella pastoris (DSM 26643) viser, at betingel-
serne for godkendelse, jf. artikel 5 i forordning (EF) nr. 1831/2003, er opfyldt. Derfor ber anvendelsen af prapa-
ratet godkendes som anfert i bilaget til narvarende forordning.

(6)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stiende Komité for Planter,
Dyr, Fadevarer og Foder —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Det i bilaget opferte praparat, der tilherer tilsaetningsstofkategorien »teknologiske tilsaetningsstoffer« og den funktionelle
gruppe »stoffer, der nedsatter mykotoksinkontamineringen af foder, tillades anvendt som fodertilsetningsstof pa de
betingelser, der er fastsat i bilaget.

(') EUTL 268 af 18.10.2003,s. 29.
(*) EFSA Journal 2014;12(5):3667.



L 302/52 Den Europeaiske Unions Tidende 22.10.2014

Artikel 2

Denne forordning trader i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gealder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 21. oktober 2014.

Pi Kommissionens vegne
José Manuel BARROSO

Formand



BILAG
- Maksi-
Minimums- mumsind-
Tilseetnings- Navn pé Dvreart indhold hold
stoffets iden- | indehaveren | Tilsaetnings- Sammensatning, kemisk betegnelse, leer Maksi- Andre bestemmelser Godkendelse
tifikations- af godken- stof beskrivelse, analysemetode K ;| mumsalder {0 der aktivstof/k gyldig til
nUmmer Jelsen -kategori ntal enheder aktivstof/kg

fuldfoder med et
vandindhold pd 12 %

Teknologiske tilszetningsstoffer: Stoffer, der nedsatter mykotoksinkontamineringen af foder: Fumonisiner

1moO03

Fumonisi-
nesterase
EC
3.1.1.87

Tilseetningsstoffets sammenscetning

Praeparat af fumonisinesterase produ-
ceret  af  Komagataella  pastoris
DSM 26643, der indeholder mindst
3 000U/g (1).

Aktivstoffets karakteristika

Praparat af fumonisinesterase produ-
ceret  af  Komagataella  pastoris
DSM 26643.

Analysemetode (?)

Til bestemmelse af aktiviteten af fumo-
nisinesterase: ~ Hejtryksvaskekromato-
grafi kombineret med tandemmasse-
spektrometri.

HPLC-MS/MS-metode baseret pa kvanti-
ficering af tricarballylsyre, der frigives
via enzymaktiviteten fra fumonisin Bl
ved ph 8,0 og 30 °C.

Svin

15 —

1. I  brugsvejledningen for

tilseetningsstoffet 0g
forblandingen angives
oplagringsbetingelserne og
pelleteringsstabilitet.

. Anbefalet maksimumsdosis:

300 U/kg fuldfoder.

. Anvendelsen af tilsetnings-

stoffet er tilladt i foder-
stoffer, der overholder EU-
lovgivningen om uenskede
stoffer i foderstoffer.

. Sikkerhedsforanstaltninger:

Der skal bares andedrat-
svern, sikkerhedsbriller og
handsker under héandte-
ringen.

11. november
2024

(") 1 U er den enzymaktivitet, der frigiver 1 pmol tricarballylsyre pr. minut fra 100 pM fumonisin B1 i 20 mM Tris-Cl-buffer, pH 8,0, med 0,1 mg/ml bovint serumalbumin ved 30 °C.
() Nermere oplysninger om analysemetoderne findes pd hjemmesiden for EU-referencelaboratoriet for fodertilseetningsstoffer: http://irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLS/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx.

¥10C01°Ce

[va ]

apuapi] suorup aysiedomny usq

€slzoe 1


http://irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLs/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx
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KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESFORORDNING (EU) Nr. 1116/2014
af 21. oktober 2014

om faste importverdier med henblik pd fastsattelse af indgangsprisen for visse frugter og
grontsager

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1308/2013 af 17. december 2013 om en felles
markedsordning for landbrugsprodukter og om ophavelse af Ridets forordning (E@F) nr. 92272, (EQF) nr. 234/79, (EF)
nr. 1037/2001 og (EF) nr. 1234/2007 (fusionsmarkedsordningen) (),

under henvisning til Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 543/2011 af 7. juni 2011 om gennemforelsesbe-
stemmelser til Rddets forordning (EF) nr. 1234/2007 for sd vidt angdr frugt og grentsager og forarbejdede frugter og
grontsager (), serlig artikel 136, stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Ved gennemferelsesforordning (EU) nr. 543/2011 fastsattes der pé basis af resultatet af de multilaterale handels-
forhandlinger under Uruguayrunden kriterier for Kommissionens fastsattelse af faste importveerdier for tredje-
lande for de produkter og perioder, der er anfort i del A i bilag XVI til navnte forordning.

(2)  Der beregnes hver arbejdsdag en fast importveerdi i henhold til artikel 136, stk. 1, i gennemforelsesforordning
(EU) nr. 543/2011 under hensyntagen til varierende daglige data. Derfor ber nervarende forordning trade i kraft
pa dagen for offentliggorelsen i Den Europeiske Unions Tidende —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

De faste importvardier som omhandlet i artikel 136 i gennemforelsesforordning (EU) nr. 5432011 fastseettes i bilaget
til naervaerende forordning.

Artikel 2

Denne forordning trader i kraft pa dagen for offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 21. oktober 2014.

Pi Kommissionens vegne
For formanden
Jerzy PLEWA
Generaldirektor for landbrug og udvikling af landdistrikter

() EUTL 347 af 20.12.2013,s. 671.
() EUTL157af15.6.2011,s. 1.
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BILAG

Faste importvaerdier med henblik pa fastsattelse af indgangsprisen for visse frugter og grontsager

(EUR/100 kg)

KN-kode Tredjelandskode (') Fast importveerdi
0702 00 00 AL 59,9
MA 121,7
MK 63,5
XS 78,2
77 80,8
0707 00 05 AL 28,7
MK 50,7
TR 168,6
77 82,7
0709 93 10 TR 119,5
77 119,5
0805 50 10 AR 87,5
CL 106,8
TR 103,0
9)'¢ 86,1
ZA 96,2
77 95,9
0806 10 10 BR 247,9
PE 323,0
TR 149,2
77 240,0
0808 10 80 BA 34,8
BR 51,7
CL 83,0
CN 117,7
NZ 156,3
ZA 208,4
77 108,7
0808 30 90 TR 116,3
77 116,3

(") Landefortegnelse fastsat ved Kommissionens forordning EU) nr. 1106/2012 af 27. november 2012 om gennemforelse af Europa-
Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 471/2009 om fellesskabsstatistikker over varehandelen med tredjelande for s vidt angar
ajourforing af den statistiske lande- og omrddefortegnelse (EUT L 328 af 28.11.2012, s. 7). Koden »ZZ« = »anden oprindelse«.
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AFGORELSER

RADETS AFGORELSE
af 9. oktober 2014

om Maltas elektroniske udveksling af oplysninger fra keretojsregistre

(2014/731JEU)

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til Rédets afgorelse 2008/615/RIA af 23. juni 2008 om intensivering af det granseoverskridende
samarbejde, navnlig om bekampelse af terrorisme og granseoverskridende kriminalitet ('), sarlig artikel 25,

under henvisning til Ridets afgorelse 2008/616/RIA af 23. juni 2008 om gennemforelse af afgarelse 2008/615/RIA (%),
serlig artikel 20 og kapitel 4 i bilaget hertil, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) I henhold til protokollen om overgangsbestemmelser, der er knyttet som bilag til traktaten om Den Europeaiske
Union, til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmdde og til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Atomenergifellesskab, bevares retsvirkningerne af retsakter, der er vedtaget af Unionens institutioner, organer,
kontorer og agenturer inden Lissabontraktatens ikrafttreeden, sd lenge disse retsakter ikke er ophaevet, annulleret
eller @ndret i medfer af traktaterne.

(2)  Artikel 25 i afgerelse 2008/615/RIA finder derfor anvendelse, og Radet afger med enstemmighed, om medlems-
staterne har gennemfort bestemmelserne i nevnte afgarelses kapitel 6.

(3)  Artikel 20 i afgorelse 2008/616/RIA bestemmer, at afggrelser som omhandlet i artikel 25, stk. 2, i afgerelse
2008/615/RIA traeffes pa grundlag af en evalueringsrapport, der baseres pd et sporgeskema. For sd vidt angdr
elektronisk dataudveksling i henhold til kapitel 2 i afgarelse 2008/615/RIA skal evalueringsrapporten baseres pa
et evalueringsbesog og en forsggsfase.

(4) T henhold til kapitel 4, punkt 1.1, i bilaget til afgorelse 2008/616/RIA vedrerer det sporgeskema, der udarbejdes
af den relevante arbejdsgruppe i Radet, hver af de elektroniske dataudvekslinger, og det skal besvares af en
medlemsstat, sd snart den mener, at den opfylder forudsatningerne for dataudveksling i den relevante datakate-
gori.

(5)  Malta har besvaret spargeskemaet om databeskyttelse og spargeskemaet om oplysninger fra keretgjsregistre.

(6)  Malta har gennemfort en vellykket forsegsfase med Nederlandene.

(7)  Der er blevet gennemfort et evalueringsbesag i Malta, og den belgiske/nederlandske evalueringsgruppe har udar-
bejdet en rapport om evalueringsbesgget, som er blevet sendt til den relevante arbejdsgruppe i Radet.

(8)  Radet har faet forelagt en samlet evalueringsrapport, som opsummerer resultaterne af sporgeskemaerne, evalue-
ringsbespget og forsegsfasen vedrerende oplysninger fra keretojsregistre —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Med henblik pé elektronisk segning af oplysninger i keretgjsregistre har Malta fuldt ud gennemfort de generelle bestem-
melser om databeskyttelse i kapitel 6 i afgorelse 2008/615/RIA og har ret til at modtage og levere personoplysninger i
henhold til artikel 12 i naevnte afgerelse fra dagen for nervaerende afgerelses ikrafttraeden.

(') EUTL 210 af 6.8.2008, s. 1.
() EUTL 210 af 6.8.2008,s. 12.
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Artikel 2

Denne afgorelse treeder i kraft pa dagen for vedtagelsen.

Udferdiget i Luxembourg, den 9. oktober 2014.

Pd Rddets vegne
A. ALFANO

Formand
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KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESAFGORELSE
af 20. oktober 2014

om @ndring af beslutning 2007/453/EF for s vidt angir BSE-status for Bulgarien, Estland, Kroatien,
Letland, Luxembourg, Ungarn, Malta, Portugal og Slovakiet

(meddelt under nummer C(2014) 7516)
(E@S-relevant tekst)

(2014[732[EU)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EF) nr. 999/2001 af 22. maj 2001 om fastsattelse af
regler for forebyggelse af, kontrol med og udryddelse af visse transmissible spongiforme encephalopatier (!), serlig arti-
kel 5, stk. 2, tredje afsnit, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) I henhold til forordning (EF) nr. 999/2001 skal medlemsstater, tredjelande eller deres regioner (i det folgende
benavnt »lande eller regioner«) klassificeres efter deres BSE-status (BSE = bovin spongiform encephalopati) i en af
tre kategorier: ubetydelig BSE-risiko, kontrolleret BSE-risiko og ikke-fastsat BSE-risiko.

(2) I bilaget til Kommissionens beslutning 2007/453/EF (}) er der fastsat lister over lande eller regioner opstillet efter
deres BSE-status.

(3)  Verdensorganisationen for Dyresundhed (OIE) er primus motor i kategoriseringen af lande eller regioner i
henhold til deres BSE-risiko. Listen i bilaget til beslutning 2007/453EF tager hensyn til OIE’s resolution nr. 20 af
maj 2013 — Anerkendelse af medlemmers BSE-risikostatus.

(4) I maj 2014 vedtog OIE resolution nr. 18 — Anerkendelse af medlemmers BSE-risikostatus (). Ud over de
medlemsstater, der allerede er opfert i bilaget til beslutning 2007/453/EF, anerkendtes ved nevnte resolution
Bulgarien, Estland, Kroatien, Letland, Luxembourg, Ungarn, Malta, Portugal, Rumenien og Slovakiet som lande
med ubetydelig BSE-risiko.

(5)  Ijuni 2014 suspenderede (*) OIE Rumniens status som land med ubetydelig BSE-risiko med virkning fra den
27. juni 2014 efter at have modtaget en rapport fra Rumaniens OIE-delegerede om pavisning af et BSE-tilfaelde i
Rumanien.

(6)  Listen i bilaget til beslutning 2007/453EF ber derfor @ndres for at bringe den i overensstemmelse med resolution
nr. 18, vedtaget af OIE i maj 2014, og for at tage hensyn til OIE’s efterfolgende beslutning om at suspendere
Rumeniens status som land med ubetydelig BSE-risiko.

(7)  Beslutning 2007/453EF ber derfor a@ndres.

(8)  Foranstaltningerne i denne afgorelse er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Planter,
Dyr, Fedevarer og Foder —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1
Bilaget til beslutning 2007/453/EF erstattes af teksten i bilaget til denne afgorelse.

() EFTL 147 af 31.5.2001,s. 1.

() Kommissionens beslutning 2007/453EF af 29. juni 2007 om fastszttelse af BSE-status for medlemsstater eller tredjelande eller deres
regioner i henhold til deres BSE-risiko (EUT L 172 af 30.6.2007, s. 84).

() http://www.oie.int/fileadmin/Home/eng/Animal_Health_in_the_World/docs/pdf/2014_A_RESO-18_BSE.pdf

(*) http://www.oie.int/animal-health-in-the-world/official-disease-status/bse/lossreinstatement-of-status.


http://www.oie.int/fileadmin/Home/eng/Animal_Health_in_the_World/docs/pdf/2014_A_RESO-18_BSE.pdf
http://www.oie.int/animal-health-in-the-world/official-disease-status/bse/lossreinstatement-of-status/
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Artikel 2

Denne afgprelse er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Bruxelles, den 20. oktober 2014.

Pd Kommissionens vegne
Tonio BORG

Medlem af Kommissionen
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BILAG

»BILAG

LISTE OVER LANDE ELLER REGIONER

A. Lande eller regioner med ubetydelig BSE-risiko
Medlemsstater
— Belgien
— Bulgarien
— Kroatien
— Danmark
— Estland
— Ungarn
— Italien
— Letland
— Luxembourg
— Malta
— Nederlandene
— Portugal
— Ostrig
— Slovenien
— Slovakiet
— Finland

— Sverige

EFTA-lande

— Island

— Norge

Tredjelande

— Argentina
— Australien
— Brasilien

— Chile

— Colombia
— Indien

— Israel

— Japan

— New Zealand
— Panama

— Paraguay
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— Peru

— Singapore

— USA

— Uruguay

B. Lande eller regioner med en kontrolleret BSE-risiko

Medlemsstater

— Tjekkiet, Tyskland, Irland, Grakenland, Spanien, Frankrig, Cypern, Litauen, Polen, Rumenien, Det Forenede
Kongerige

EFTA-lande

— Liechtenstein

— Schweiz

Tredjelande

— Canada
— Costa Rica
— Mexico
— Nicaragua
— Sydkorea

— Taiwan

C. Lande eller regioner med en ikke-fastsat BSE-risiko

— Lande eller regioner, der ikke er opfert under punkt A eller B.«
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Den Europeaiske Unions Tidende

22.10.2014

BERIGTIGELSER

Berigtigelse til Kommissionens gennemfeorelsesafgorelse 2014/702/EU af 7. oktober 2014 om
@ndring af beslutning 2007/131/EF om at muliggere samordnet anvendelse i Fellesskabet af

frekvensressourcerne til udstyr, der benytter ultrabredbindsteknologi

(Den Europeeiske Unions Tidende L 293 af 9. oktober 2014)

P4 side 51, bilaget, lases tabellerne i punkt 1, 2 og 3 séledes:

»1. GENERISK BRUG AF ULTRABREDBANDSTEKNOLOGI

Tekniske krav

Maksimal spidseffekt for e.i.r.p.

Frekvensomrade Maksimal gennemsnitlig effektspektralteethed (e.i.r.p) (inden for en bandbredde pé
50 MHz)
f<1,6 GHz - 90 dBm/MHz - 50 dBm
1,6 <f< 2,7 GHz - 85 dBm/MHz — 45 dBm
2,7 <f<3,1GHz - 70 dBm/MHz - 36 dBm
3,1 <f<3,4GHz - 70 dBm/MHz - 36 dBm
eller eller
- 41,3 dBm/MHz ved brug af LDC (!) eller DAA (9 0 dBm
3,4 <f<3,8GHz — 80 dBm/MHz — 40 dBm
eller eller
- 41,3 dBm/MHz ved brug af LDC (!) eller DAA (?) 0 dBm
3,8 <f<48GHz - 70 dBm/MHz - 30 dBm
eller eller
- 41,3 dBm/MHz ved brug af LDC () eller DAA (?) 0 dBm
4,8 <f< 6 GHz — 70 dBm/MHz - 30 dBm
6 <f<385GHz - 41,3 dBm/MHz 0 dBm
8,5<f<9GHz - 65 dBm/MHz - 25 dBm
eller eller
- 41,3 dBm/MHz ved brug af DAA (3 0 dBm
9 <f<10,6 GHz - 65 dBm/MHz — 25 dBm
f>10,6 GHz - 85 dBm/MHz — 45 dBm

(') Inden for frekvensbandet 3,1-4,8 GHz. Afhjalpningsteknikken »Low Duty Cycle« (LDC) og de tilherende gransevardier er
fastlagt i ETSI-standard EN 302 065-1.
(3 Inden for frekvensbindende 3,1-4,8 GHz og 8,5-9 GHz. Afhjlpningsteknikken »Detect and Avoid« (DAA) og de tilhorende
grenseveardier er fastlagt i ETSI-standard EN 302 065-1.
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2. POSITIONSSPORINGSSYSTEMER Type 1 (LT1)

Tekniske krav

Maksimal spidseffekt for e.i.r.p.

Frekvensomrade Maksimal gennemsnitlig effektspektraltathed (e.i.r.p.) (inden for en bandbredde pé
50 MHz)
f<1,6 GHz - 90 dBm/MHz - 50 dBm
1,6 <f< 27 GHz - 85 dBm/MHz - 45 dBm
2,7 <f<3,4GHz — 70 dBm/MHz - 36 dBm
3,4 <f<3,8GHz - 80 dBm/MHz — 40 dBm
3,8 <f<6,0GHz — 70 dBm/MHz - 30 dBm
6 <f=<8,5GHz - 41,3 dBm/MHz 0 dBm
8,5<f<9GHz - 65 dBm/MHz - 25 dBm
eller eller
- 41,3 dBm/MHz ved brug af DAA (') 0 dBm
9 <f<10,6 GHz - 65 dBm/MHz - 25 dBm
f>10,6 GHz - 85 dBm/MHz - 45 dBm

(') Afhjelpningsteknikken »Detect and Avoid« (DAA) og de tilherende gransevardier er fastlagt i ETSI-standard

EN 302 065-2.

3. ULTRABREDBANDSUDSTYR INSTALLERET I MOTOR- OG JERNBANEK@RETQOJER

Tekniske krav

Maksimal spidseffekt for e.i.r.p.

Frekvensomrade Maksimal gennemsnitlig effektspektralteethed (e.ir.p.) (inden for en bindbredde pa
50 MHz)
f<1,6 GHz - 90 dBm/MHz - 50 dBm
1,6 <f<2,7 GHz - 85 dBm/MHz — 45 dBm
2,7 <f<31GHz — 70 dBm/MHz - 36 dBm
3,1 <fx<3,4GHz - 70 dBm/MHz - 36 dBm
eller eller
— 1
41,3 dBm/MHz ved brug af LDC (") + e.l. (4) < 0 dBm
eller
eller
— 41,3 dBm/MHz ved brug af TPC (°) + DAA (3 +
el. (% < 0 dBm
3,4 <f<3,8GHz - 80 dBm/MHz — 40 dBm
eller eller
- 41,3 dBm/MHz ved brug af LDC (') + e.l. (¥ < 0 dBm
eller
eller

— 41,3 dBm/MHz ved brug af TPC (°) + DAA (3 +
el (4

< 0 dBm
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Tekniske krav
Maksimal spidseffekt for e.i.r.p.
Frekvensomrade Maksimal gennemsnitlig effektspektralteethed (e.i.r.p.) (inden for en bandbredde pa
50 MHz)
3,8 <f< 4,8 GHz - 70 dBm/MHz - 30 dBm
eller eller
- 41,3 dBm/MHz ved brug af LDC (') + e.l. (%) < 0 dBm
eller
eller
— 41,3 dBm/MHz ved brug af TPC (°) + DAA (3 +
el (%) < 0 dBm
4,8 <f< 6 GHz - 70 dBm/MHz - 30 dBm
6 <f<85GHz - 53,3 dBm/MHz -13,3 dBm
eller eller
- 41,3 dBm/MHz ved brug af LDC (%) + ell. (* < 0 dBm
eller eller
- 41,3 dBm/MHz ved brug af TPC (?) +e.l. (%) < 0 dBm
8,5<f<9GHz - 65 dBm/MHz - 25 dBm
eller
eller
— 41,3 dBm/MHz ved brug af TPC (°) + DAA (3 +
el (%) < 0 dBm
9 <f<10,6 GHz - 65 dBm/MHz — 25 dBm
f>10,6 GHz - 85 dBm/MHz — 45 dBm

(") Afhjelpningsteknikken »Low Duty Cycle« (LDC) og de tilherende greenseverdier er fastlagt i ETSI-standard EN 302 065-3.
() Afhjelpningsteknikken »Detect and Avoid« (DAA) og de tilhorende gransevardier er fastlagt i ETSI-standard

EN 302 065-3.

() Afhjelpningsteknikken »Transmit Power Control« (TPC) og de tilherende gransevardier er fastlagt i ETSI-standard

EN 302 065-3.

(*) Der skal anvendes en ydre grensevardi (exterior limit« — el) pd < — 53.3 dBm/MHz. Den ydre gransevardi er fastsat i
ETSI standard EN 302 065-3.«
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